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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKER! 166ktrell BDASB18 on mdeldud kruvide
keeramiseks ning puidu, metalli ja mudritise puurimiseks. See
tooriist on mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused

HOIATUS! Lugege koiki selle elektritddriistaga
A kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. Kéigi alltoodud hoiatuste ja
juhiste tapne jargimine aitab valtida elekrilodgi,
tulekahju ja/véi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke kdik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud termin ,elektritddriist viitab vorgutoitel
to6tavatele (juhtmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b. Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis
véivad pdhjustada tolmu vi aurude siittimise.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritodriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel véite
kaotada todriista le kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrildogi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril6ogi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma vai niiskuse
katte. Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab
elektrilddgi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritodriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvargust. Kaitske juhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja liilkuvate osade eest.

Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad elektrilddgi ohtu.

e. Kui tootate seadmega dues, kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrild6gi ohtu.

f.  Kui elektritooriistaga totamine niisketes tingimustes
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
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vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge téhelepanelik, jalgige oma tegevust ja

kasutage elektritooriista maistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite méju all olles. Kui elektritddriistaga
toGtamise ajal tdhelepanu kas vdi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, véhendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne todriista
ihendamist vooluvarku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks valjaliilitatud asendis. Kandes
tooriista, sérm lulitil, voi Ghendades toiteallikaga todriista,
mille |uliti on tédasendis, véib juhtuda 6nnetus.

Enne elektritodriista sisseliilitamist eemaldage kéik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Todriista podrleva osa
kilge jaetud reguleerimis- vdi mutrivéti vaib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
toriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid roivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata toodriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata todohutusnoudeid. Isegi hetkeline hooletus véib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritodriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritdoriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdoriista.
Elektritodriist tuleb téoga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja valja liilitada. Elektritdriist, mida ei saa juhtida
|ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvargust ja/voi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritdriista ootamatu kéivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne voi pole
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lugenud kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes
kétes on elektritddriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

Hoidke liketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
véiksema téendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad olist ja maaretest. Libedad kdepidemed
ja haardepinnad ei vimalda ootamatutes olukordades
tooriista ohutult késitseda ja juhtida.

Akutodriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettendhtud akudega.
Teist tlupi akude kasutamine véib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada. Aku klemmide liihistamine
voib pdhjustada péletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viiltige sellega kokkupuutumist. Kokkupuute korral
loputage vastavat piirkonda veega. Kui akuvedelik satub
silma, tuleb podrduda arsti poole. Akust eraldunud vedelik
véib pohjustada &rritust ja pdletusi.

Arge kasutage akupatareid voi tooriista, mis on
kahjustunud v6i iimber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel vdib
esineda kdrvalekaldeid, mis vdivad I6ppeda tulekahju,
plahvatuse vdi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga Ule 130 °C vdib tagajarjeks olla plahvatus.

MARKUS! Temperatuuri 130 °C vbib asendada
temperatuuriga 265 °F.

g.

Jargige koiki laadimisjuhiseid ja arge laadige
akupatareid ega todriista véljaspool juhistes
margitud temperatuurivahemikku. Valesti vi valjaspool
ettenahtud temperatuurivahemikku laadimine voib
kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

6. Tehnohooldus

a. Laske tooriista korrapéraselt hooldada kvalifitseeritud
remonditéokojas ja kasutage ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b. Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkuijatel.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta
c Hoiatus! Téaiendavad hoiatused trellide kohta

¢ Looktrelli kasutamisel tuleb kanda korvaklappe voi
-troppe. Liigne mura v6ib kahjustada kérvakuulmist.

+ Kasutage tooriistaga kaasas olevaid lisakéepidemeid.
Kontrolli kadumine voib 16ppeda kehavigastustega.

¢ Enne tooriista kasutamist tuleb see korralikult
kinnitada. See tddriist tekitab suure pdérdemomendi ja
kui seda téotamise ajaks korralikult ei kinnitata, vib see
kontrolli alt valjuda ja pdhjustada kehavigastusi.

¢ Kui teete t66d, mille kdigus voib 16iketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritooriista ainult
isoleeritud kaepidemetest. Kui I6iketarvik riivab voolu all
olevat juhet, véivad voolu alla sattuda ka elektritériista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektril6dgi.

¢ Kui teete todd, mille kdigus vaib kruvi puutuda kokku
varjatud juhtmetega, hoidke elektritooriista ainult
isoleeritud hoidepindadest. Kui kruvi riivab voolu all
olevat juhet, vdivad voolu alla sattuda ka elektritodriista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektril6dgi.

Ohutusnouded pikkade puuriterade kasutamisel

¢ Arge kunagi kasutage puuritera maksimaalsest
ettenahtud kiirusest suuremat kiirust. Suurematel
kiirustel on vdib otsik painduda, kui lasta sellel materjali
vastu panemata vabalt pddrelda, mis véib 16ppeda
vigastustega.

¢ Alustage puurimist alati véikese kiirusega ja hoidke
puuritera materjali vastas. Suurematel kiirustel on véib
otsik painduda, kui lasta sellel materjali vastu panemata
vabalt pddrelda, mis vdib [6ppeda vigastustega.

¢ Rakendage survet ainult otsikuga iihel joonel ja drge
suruge liiga tugevalt. Otsikud véivad painduda ja
selle tagajérjel puruneda voi todriista kontrolli alt
valja viia, mis voib I6ppeda kehavigastustega.

+ Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega
voi muul sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui
hoiate td6deldavat detaili kées voi keha vastas, on see
ebastabiilne ja vdib pdhjustada tddriista ile kontrolli
kaotamist.

¢ Enne seina, poranda voi lae puurimist veenduge, et
puurimiskohas ei asu juhtmeid ega torusid.




¢ i\rge puutuge puuritera vahetult pérast puurimist,
kuna see v6ib olla tuline.

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettendhtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete
kasutamine v6i tddriista kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, vdib pohjustada
kehavigastuse véi varalise kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

¢ Kaesolev todriist ei ole ette ndhtud kasutamiseks selliste
isikute (sealhulgas laste) poolt, kelle fuisilised, tajumis-
véi vaimsed vdimed on vahenenud vdi kellel puuduvad
vajalikud kogemused véi teadmised. See on lubatud vaid
siis, kui neid valvab v&i juhendab tédriista kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei méangiks.

Muud ohud

Seadme kasutamisel vdivad tekkida taiendavad ohud, mida

pole hoiatustes margitud. Need ohud vdivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest péhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pohjuseks on seadme
kasutamise kéigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, podgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt
standardis EN 62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada toériistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritddriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist sdltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus véib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgat6o kaigus regulaarselt elektritdoriistu kasutavate

isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/EU)
esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates tuleks
vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja tooriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsikli kiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil todriist on vélja liilitatud vi todtab
tihikaigul).

Tooriistal olevad sildid

Toériistal on jargmised stimbolid koos kuupaevakoodiga.

Arge vaadake otse pdleva lambi suunas.

Téiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad

Hoiatus! Vigastusohu vdhendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Kandke l66ktrelli kasutamisel kdrvakaitsmeid.
Liigne mira vdib kahjustada kérvakuulmist.

Akud

¢ Arge irritage neid kunagi avada.

+ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ile 40 °C.

¢ Laadimisel peab limbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

+ Laadimiseks kasutage ainult seadmega kaasas olevat
laadijat.

+  Akude kérvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse®
juhiseid.

' Arge iiritage laadida kahjustatud akusid.
[ N
Akulaadijad

¢ Kasutage BLACK+DECKER! laadijat ainult tddriista
komplekti kuuluva aku laadimiseks. Teised akud vdivad
plahvatada ning péhjustada kehavigastusi ja kahju.

Arge liritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske defektsed juhtmed kohe valja vahetada.
Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

3

ll Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Elektriohutus
Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge

vastaks andmesildile mérgitud vaartusele.
Arge kunagi tiritage asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.
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4 Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal véi BLACK+DECKERI: volitatud
teeninduses vélja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on jargmised osad vdi mdned neist.
1. Muutkiirusega luliti

Pddrlemissuuna liliti

Pddrdemomendi seadistusvoru

Votmeta padrun

Kahekaiguline Ulekanne

LED-tédlamp

Aku

Aku vabastusnupp

© NS ok W

Kokkupanemine

Kasutamine

Hoiatus! Laske tdcriistal to6tada omas tempos. Arge
koormake seda lile.

Aku laadimine (joonised A1 ja A2)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui see
ei anna enam piisavalt voolu tdodel, mis varem kaisid kergelt. Aku
voib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline ega tahenda, et aku
oleks rikkis.
Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritseva
keskkonna temperatuur on alla 10 °C vai ile 40 °C.
Soovitatav laadimistemperatuur on umbes 24 °C.
Markus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla
10 °C véi iile 40 °C.
Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda
automaatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas
téuseb voi langeb.
¢ Uhendage laadija (9) standardse 230-voldise 50 Hz
elektripistikupesaga.
¢ Likake akupatarei (7) laadijasse, nagu naidatud
joonistel A1 ja A2.

— i

Margutuli (9a) hakkab vilkuma, mis naitab, et
akut laetakse.

Kui laadimine on I6ppenud, jadb méargutuli
(9a) plsivalt pdlema. See tdhendab, et aku
on téis laetud ning seda voib kasutada voi ka
laadijasse jatta.

Hoiatus! Tuleoht. Aku eemaldamisel laadijast tuleb kindlasti
esmalt eemaldada laadija pistikupesast ja alles seejarel
eemaldada aku laadijast.

Akulaadija diagnostika

Akulaadija on voimeline tuvastama teatud probleeme,
mis voivad tekkida seoses akupatareide vdi toiteallikaga.

Probleemidele viitab Gihe margutule vilkumine erineva
vilkumismustriga.

Aku defekt

Akulaadija suudab tuvastada ndrka

voi kahjustunud akut. Margutuli vilgub
sildile margitud viisil. Kui markate aku
defektile viitavat vilkumismustrit, &rge
jatkake aku laadimist. Viige see tagasi
teeninduskeskusesse voi taaskasutamiseks
mdeldud kogumiskohta.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse

Kui akulaadija tuvastab, et aku on liiga tuline
voi liiga kilm, siis kéivitub automaatselt
kuumarkiilma aku laadimiskaitse ja laadimine
likkub edasi, kuni aku temperatuur on
normaliseerunud.

Parast seda lllitub laadija automaatselt aku laadimise

reziimile. See funktsioon tagab aku maksimaalse tédea.

Tuli vilgub sildile margitud viisil.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, vaib aku jétta laadijasse.

Laadija hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina. Sellel laadijal

on automaatne haélestusreziim, mis vordsustab voi
tasakaalustab akuploki elemendid, et aku saaks tddtada
taisvdimsusel. Akusid peaks kord nédalas varskendama voi
tegema seda juhul, kui akuga ei saa enam sama pikalt té6tada
nagu varem. Automaatse haélestusreZiimi kasutamiseks
asetage aku laadijasse ja jatke see sinna vahemalt 8 tunniks.

Laadimist puudutavad olulised mérkused

¢ Etaku véimalikult kaua ja hasti todtaks, tuleb seda
laadida 8hutemperatuuril 18-24 °C. ARGE laadige akut
Shutemperatuuril alla +4,5 °C ega Ule +40 °C. See on
oluline ndue, mis aitab véltida aku tdsiseid kahjustusi.

+ Laadimise ajal véivad laadija ja akupatarei soojeneda.
See on normaalne ega viita torkele. Et aku parast
kasutamist kiiremini maha jahtuks, ei tohi laadijat ega
akut hoida soojas, nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita
haagises.

4 Kui aku ei lae korralikult:

+ Kontrollige, kas pistikupesa tdotab, Uhendades
sellega valgusti v6i mdne muu seadme.

+ Veenduge, et pistikupesaga ei ole Uhendatud
valgusti lUliti, mis tule kustutamisel toite vélja IUlitab.

+ Viige laadija ja akupatarei kohta, kus imbritseva dhu
temperatuur on ligikaudu 18-24 °C.

+  Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige seade,
akupatarei ja laadija kohalikku hooldusesindusse.

¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu téddel, mis varem kaisid kergelt. Sellisel




juhul ARGE JATKAKE seadme kasutamist. Jérgige
laadimisjuhiseid. Soovi korral vdite laadida ka osaliselt
laetud akupatareid, ilma et peaksite kartma erilist kahju.

¢ Elektrit juhtivad vodrkehad (nt lihvimistolm, metallilaastud,
terasuvill, foolium vm metalliosakesed) tuleb laadija
6onsustest eemal hoida. Enne puhastamist eemaldage
laadija vooluvorgust.

¢ Laadijat ei tohi kiilmutada ega kasta vette voi muudesse
vedelikesse.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)

Hoiatus! Et valtida liliti aktiveerumist, veenduge enne

aku paigaldamist vdi eemaldamist, et lukustusnupp (2) on

rakendatud.

Akupatarei paigaldamine:

¢ Sisestage akupatarei (7) seadmesse, kuni kuulete
kidpsatust (joonis B).

Akupatarei eemaldamine (joonis C)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (8), nagu naidatud
joonisel C, ja tdbmmake akupatarei seadmest vélja.

Kasutamisopetus

Péastikliiliti ja poorlemissuuna nupp (joonis D)

¢ Trelli sisse- ja valjalilitamiseks tuleb vajutada ja
vabastada paastiklliti (1). Mida tugevamalt te paastikut
vajutate, seda suurem on puuri kiirus.

¢ Podrlemissuuna nupp (2) médrab tooriista
pddrlemissuuna ja toimib ka lukustusnupuna.

+ Paripaeva pdodrlemise valimiseks vabastage paastikliliti ja
vajutage pddrlemissuuna nupp vasakule.

+ Vastupdeva pdorlemise valimiseks vajutage
pddrlemissuuna nuppu vastassuunas.

Markus! Keskmises asendis lukustab nupp tddriista

véljallilitatud asendisse. Nupu asendi muutmisel veenduge, et

paastikltiliti on vabastatud.

Pingutusmomendi reguleerimine (joonis E)

Toériistal on pingutusmomendi reguleerimise voru (3),

millega saab valida kruvide keeramiseks sobiva td6reziimi

ja pingutusmomendi. Suurte kruvide ja kdvast materjalist

detailide puhul on vaja suuremat péérdemomenti kui vaikeste

kruvide ja pehmest materjalist detailide puhul.

¢ Puidu, metalli ja plastmassi puurimiseks seadke véru
puurimisasendisse.

¢ Kruvide keeramiseks seadke voru soovitud seadistusele.
Kui te ei tea sobivat pingutusmomenti, toimige jargmiselt.

¢  Seadke voru kdige madalamale pdérdemomendile.

+  Keerake kinni esimene kruvi.

4 Kui sidur vahetab enne soovitud tulemuse saavutamist
kéiku, suurendage pddrdemomenti ja jatkake kruvi
keeramist. Korrake seda, kuni olete leidnud dige
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seadistuse. Kasutage seda seadistust tlejadnud kruvide
puhul.

V6tmeta padrun (joonis F)

Hoiatus! Enne tarvikute paigaldamist véi eemaldamist

veenduge, et lukustusnupp (2) oleks rakendatud.

Puuri v6i muu otsiku paigaldamine:

+ Hoidke (ihe k&ega padruni (4) tagaosast ja teise kdega
keerake padruni esiosa padruni otsa poolt vaadates
vastupéeva.

+ Sisestage puur v6i muu otsik téies ulatuses padrunisse
ja kinnitage tugevalt, hoides padruni tagumist osa ja
keerates esiosa padruni otsast vaadates paripaeva.

Hoiatus! Arge iiritage fikseerida puuriotsikuid (ega

muid tarvikuid) padruni esiosast hoidmise ja t6oriista

sisselllitamisega. Tarvikute vahetamisel vdib padrun

kahjustuda ja tekkida kehavigastus.

Kahekaiguline iilekanne (joonis G)

Puuri kahekaiguline funktsioon véimaldab vajaduse korral
vahetada kaike. Vaikese kiiruse ja suure pingutusmomendi (asend
1) valimiseks lilitage todriist valja ja oodake, kuni see seiskub.
Liikake kéiguvahetusnuppu (5) padrunist eemale. Suure kiiruse ja
vaikese pédrdemomendi (asend 2) valimiseks lllitage tooriist valja
ja oodake, kuni see seiskub.

Liikake kaiguvahetusnuppu padruni poole.

Markus! Arge vahetage kaiku, kui toériist tootab. Kui kéikude
vahetamine on raskendatud, veenduge, et kahekéiguline
kéiguvahetusnupp oleks I6puni ette vdi taha Ilikatud.

Puurimine ja kruvide keeramine

¢ Valige poérlemissuuna lulitiga (2) pari- vdi vastupaeva
pdorlemine.

¢ Tooriista sisseliilitamiseks vajutage lilitit (1). ToOkiirus
soltub sellest, kui tugevalt te llitit vajutate.

¢ Todriista valjalulitamiseks vabastage lliti.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

Puurimine

+ Kasutage ainult teravaid puure.

+ Toestage ja kinnitage téddeldav detail korralikult, jargides
ohutusndudeid.

+ Kasutage sobivat ja nduetekohast turvavarustust, jargides
ohutusndudeid.

+ Hoolitsege, et tédpiirkond oleks ohutu ja korras, jargides
ohutusnéudeid.

+ Laske trellil tdotada vaga aeglaselt, avaldades kerget
survet, kuni auk on piisavalt stigav, et véltida puuri
valjalibisemist.

+ Avaldage survet otsikuga samas suunas. Rakendage
piisavat survet, et otsik oleks pidevalt tdds, kuid mitte nii

palju, et mootor seiskuks vdi et otsik kalduks kdrvale.
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+ Vaandereaktsiooni valitsemiseks hoidke trelli alati kindlalt
kahe kaega.

¢ ARGE URITAGE VABASTADA SEISKUNUD PUURI
PAASTIKU KORDUVA VAJUTAMISEGA - SEE
KAHJUSTAB TRELLI. SELLE TAGAJARJEL VOIB TRELL
KAHJUSTADA SAADA.

¢ Etvaltida takerdumist materjali Iabimisel, vahendage
survet ja puurige aeglaselt augu viimane osa.

¢ Puuri labi augu tagasi ttmmates laske mootoril té6tada.
Seelabi vahendate kiilumist.

¢ Veenduge, et liiliti liilitaks trelli sisse ja vélja.

Puidu puurimine

Puitu saab auke puurida samade spiraalotsikutega nagu
metalli puhul, v&i lapikpuuriga. Need otsikud peavad olema
teravad ning neid tuleb puurimise ajal sageli vélja tommata, et
puhastada augud laastudest.

Metalli puurimine

Kasutage I6ikamiseks méaaret, kui puurite metalli. Eranditeks
on malm ja messing, mida tuleb puurida kuivalt. Kéige parem
|6ikemaare on vaavliga rikastatud 16ikedli voi rasvéli.

Kiviseina puurimine

Miitritise puurimiseks seadke véru (3) I66kpuurimise
asendisse, viies slimboli kohakuti tdhisega. Likake
kiirusevalitsat (5) todriista esiosa poole (2. kaik).

Kruvide keeramine

Hooldus
Teie BLACK+DECKERI tddriist on méeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda
nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.
Hoiatus! Enne toériista hooldamist eemaldage selle kiiljest
aku. Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
¢ Puhastage to0riista ja laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.
+ Puhastage korrapéraselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.
+ Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage tolmust
tihjaks.

Keskkonnakaitse
[

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust. Elektriseadmed
ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohalikele eeskirjadele.

Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Jaatmete sortimine. Selle slimboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

¢ Kasutage alati Giges mdddus ja sobiva kujuga BDASB18
kruvikeerajaotsikut. Pinge Voe 18
+  Kui kruvi on raske keerata, maarige sellele veidi Tihikdigukirus min | 0-360/0-1400
pes.uvahf).r.nljllt VIOI See?" o ) L Max pGordemoment Nm 45
+ Hoidke tddriist ja kruvikeerajaotsik alati kruviga tihel
. Padruni suurus m 1-10
joonel.
Suurim puuritav ava
PrObIeemlde Iahendamme Teras/puit/miiiritis mm 10/25/10
Probleem Véimalik pohjus Voimalik lahendus Kaal kg 0,9 (koos akuga 1,3)
Seade ei kéivitu. | Akupatarei pole laetud. Kontrollige akupatarei Laadija
laadimistingimusi.
— Sisendpinge Vac 230 230 230
Akupatarei ei lae. | Laadija pole vooluvérguga Uhendage laadija tota-
lihendatud. va vooluvdrguga. Valjundpinge Voe 18 18 18
Umbritsev 6hk on liiga kuum | Viige laadija ja akupata- Voolutugevus mA 200 400 1A
voi liiga kiilm. rei kohta, kus 6hutem- . .
peratuur dletab 4,5 °C Ligikaudne laadimisaeg h 8 3-5 15
VvGi on alla +40,5 °C).
Seade lllitub Akupatarei on saavutanud Laske akupatareil fn LI
ootamatult vélja. maksimaalse temperatuuri. jahtuda. Pinge Ve 18
Aku on tiihi. (Et aku vdimali- Uhendage akulaadijaga Mahtuvus Ah 1,5
kult kaua vastu peaks, liilitub ja laadige.
see tiihjenemisel kiiresti Tiilip Li-ioon

vilja.)




Helirdhu tase vastavalt standardile EN 62841:

Helirohk (L) 87,5 dB(A), mééramatus (K) 5 dB(A)

Helivdimsus (L) 98,5 dB(A), maaramatus (K) 5 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN62841

Betooni [66kpuurimine (a ) 14,2 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

I

Metalli puurimine (a D) 1,1 m/s?, madramatus (K) 1,5 m/s?

Vastavusdeklaratsioon
Masinate tarnimise (ohutuse)
eeskirjad 2008

UK
CA

BDASB18 — l6okrell

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008,
S.1. 2008/1597 (muudetud), EN62841-1:2015,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Need tooted vastavad jargmistele Uhendkuningriigi
eeskirjadele:

Elektromagnetilise hilduvuse eeskirjad 2016, S.1.2016/1091
(muudetud).

Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elekri- ja elektroonikaseadmetes 2012,
S.1.2012/3032 (muudetud).

Lisateabe saamiseks votke Uihendust Black & Deckeriga
alltoodud aadressil vdi vaadake kasutusjuhendi tagakiljel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

Karl Evans

Laiatarbe-elektritdoriistade tiksuse juht
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

Uhendkuningriik

29.11.2019
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

BDASB18 - I6okrell

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele: 2006/42/EU,
EN62841-1:2015 EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL
ja 2011/65/EL. Lisateabe saamiseks vétke Gihendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakiljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

3
Patrick Diepenbach
Peadirektor, Benelux
Black and Decker, Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgia
29.11.2019
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Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miiljale voi
volitatud remonditéokojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditédkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vottes lihendust
Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER smuginis greztuvas BDASB18 skirtas
sraigtams sukti ir medienai, metalui bei marui grezti. Sis
jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

ISPEJIMAS Perskaitykite visus su $iuo
A elektriniu jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,

nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.

Jei bus nesilaikoma toliau pateikty {spé&jimy,ir

nurodymuy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir

(arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose

nurodymuose reiskia j elektros tinklg jungiama (laidinj) arba
akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos didina nelaimingy,
atsitikimy pavoju.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai generuoja kibirkstis, kurios gali uzdegti
dulkes arba garus.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Atitrauke démesj, galite nesuvaldyti
irankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko.
Su jzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy kistukiniy adapteriy. Naudojant
nemodifikuotus kistukus ir tinkamus elektros lizdus,
sumazés elektros smagio pavojus.

b. Venkite saly¢io su jzemintais pavirSiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir $aldytuvais.
Jeigu kiinas taps {zemintas, galite gauti elektros smag;.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj frank{ patekus vandens, didéja
elektros smugio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada neneskite
elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio

kistuko i$ lizdo. Saugokite kabelj nuo kars¢io, alyvos,
astriy krasty ir judanciy daliy. PaZeisti arba susinarplioje
kabeliai padidina elektros smagio pavoju.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant lauko salygomis
tinkama ilginimo kabelj, sumaZzés elektros smigio
pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, sumazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris,

ziurékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio bidami pavarge arba
veikiami narkotiky, alkoholio arba vaisty. Akimirkg
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais irankiais galima
sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Atitinkamais
atvejais naudojamos apsauginés priemonés, pvz., dulkiy
kauke, apsauginiai batai neslidziais padais, $almas arba
klausos apsaugos priemonés sumazins pavojy susizaloti.
Bikite atsargils, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Pries$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami
ar nesdami jrankij, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirSta ant
ju jungiklio arba {jungiant jrankius | elektros tinkla, kai jy
jungikliai yra {jungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimu.
Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo

jo visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius. Prie
elektrinio jrankio besisukancios dalies paliktas prijungtas
verzliaraktis arba raktas gali suzeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip geriau suvaldysite jrank{
netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanéiy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo$alus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, batinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
aplaidziai, galima rimtai susiZaloti per mazq sekundés
dalj.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
irankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,




kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
jtaisy keitimo arba paruo$imo sandéliuoti darbus,
atjunkite §j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir
(arba) istraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai {rankiai kelia pavoju.

Rupestingai priziurékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimuy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, prie$
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizigrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurij reikia
atlikti. Jei elektrinj franki naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svards,
nealyvuoti ir netepaluoti. Kai rankenos ir suémimo
paviriai slidds, suprastéja jrankio kontrolé netikétose
situacijose ir darbas su jrankiu tampa nesaugus.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitira
lkraukite naudodami tik gamintojo nurodytg jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui krauti, gali sukelti gaisro pavoju.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant bet kokius kitus
akumuliatorius, galima susiZaloti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daiktuy, pvz., savarzéliy, monetu,
rakty, viniuy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,

dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Trumpuoju jungimu sujungus akumuliatoriaus kontaktus,
galima nusideginti arba sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali iStekeéti
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pateko

i akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS akumuliatoriaus
iStekéjes skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.
Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jus galite susizaloti.

f.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Liepsna arba aukstesné nei
130 °C temperatira gali sukelti sprogima.

PASTABA. Uzrasg ,130 °C* temperatira galima pakeisti
,265 °F* temperatira.

g.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos temperatira
nepatenka j instrukcijose nurodyta diapazona.
Netinkama jkrova arba temperatira, kuri nepatenka

{ nustatytg diapazona, gali sugadinti baterijg ir padidinti
gaisro rizika.

Priezitra

§j elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima,

Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
priezitiros procedury. Akumuliatoriy techning priezitira
turéty atlikti tik gamintojas arba jgaliotasis Sios paslaugos
teikéjas.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
2 |spéjimas! Papildomi greztuvy saugos jspéjimai

L4

Naudodami smiginius greztuvus, dévékite ausy
apsaugos priemones. Dél triuk$mo gali suprastéti
klausa.

Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas rankenas.
Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.

Prie$ naudodami tinkamai atremkite jranki. Sis
irankis generuoja didelj sukimo momenta, todél tinkamai
neatréme jrankio galite prarasti jo kontrole ir susizaloti.
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jranki tik
uz izoliuoty, laikymui skirty pavirsiy. Papildomam
pjovimo jtaisui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srove, neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio dalyse
gali atsirasti jtampa ir operatorius gali gauti elektros
smigj.

Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo antgalis galéty
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms prisilietus
prie laido, kuriuo teka srové, i ima tekéti neizoliuotomis
metalinémis elektrinio jrankio dalimis ir operatorius gali
gauti elektros smagj.

Saugos instrukcijos naudojant gilios jgrazos antgalius

L4

Niekada nedirbkite didesnémis nei maksimalios
leistinos grezimo antgalio apsukos. Esant didesnéms
apsukoms, laisvai besisukantis nuo ruosinio atitrauktas
antgalis gali persilenkti ir suzaloti operatoriy.




¢ Visada pradékite grezimag mazesnémis apsukomis,
antgalj jréme | ruosinj. Esant didesnéms apsukoms,
laisvai besisukantis nuo ruoSinio atitrauktas antgalis gali
persilenkti ir suZaloti operatoriy.

+ Didesne jéga spausti antgalj galite tik tiesia kryptimi,
be pokrypio. Nenaudokite per didelés jégos. Antgaliai
gali persilenkdami sultzti arba tapti nesuvaldomais,
todél rizikuojate susizaloti.

+ Naudokite verziklj arba kita praktiska bida ruoSiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruo$inj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

¢ Pries grezdami sienas, grindis arba lubas,
patikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir vamzdziy.

¢ Stenkités neliesti grezimo antgalio galo tuoj pat
po grezimo, nes jis gali biti jkaites.

¢ Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo
paskirties apraSymas. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus jtaisus arba priedus
arba naudojant jrankj ne pagal naudojimo paskirtj, gali kilti
susizalojimo ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

¢ Sis jrankis neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su ribotais fiziniais, jutiminiais arba psichiniais gebéjimais,
taip pat — patirties arba Ziniy stokojantiems asmenims,
nebent juos priZidri ir iSmoké naudotis jrankiu asmuo,
atsakingas uz jy sauga.

+ Visada priZilrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamyjy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrank{ ne pagal paskirt], ilgai naudojant jrankj

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos (taisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judangiy) daliy;

4 suzalojimai keiiant bet kokias dalis, pjaklelius arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

4 klausos pablogéjimas;

+ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jranki (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypa¢
gzuola, berza ir MDF).

Vibracija
Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje
pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu, pagal standarta EN 62841; jos
gali bti naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su
kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bti
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, atsizvelgiant | tai, kokiais
badais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytaji lygj.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana ijungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus Siuos
simbolius:

Ispéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §{ vadova.

Naudodami smginius greztuvus, déveékite ausy,

@
apsaugos priemones.

Dél triukSmo gali suprastéti klausa.
Neziarékite tiesiai | darbine lempute.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

Akumuliatoriai

Niekada jokiais biidais nebandykite jy atidaryti.

Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty viryti 40 °C.
[kraukite tik esant 1040 °C aplinkos oro temperatdrai
|kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga®“.
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g' Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.
[ XN

Ikrovikliai

¢ SiBLACK+DECKER jkrovikl{ naudokite tik su jrankiu
pateiktam akumuliatoriui jkrauti. Kiti akumuliatoriai gali
sprogti ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

+ Niekada nebandykite krauti vienkartiniy maitinimo
elementy.




Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.
Saugokite {krovikli nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite kroviklio.

G Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

* & o o

"“ Prie$ naudojima perskaitykite §{ naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros

tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg
{tampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

4 Jei maitinimo kabelis baty paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti {galiotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1. Gaidukas su apsuky reguliavimo funkcija
Sukimo krypties keitimo mygtukas
Sukimo momento reguliavimo Ziedas
Beraktis griebtuvas

Dvi pavaros

Sviesos diody darbiné lemputé
Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

©® NS ok W

Surinkimas

Naudojimas
|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.
Neperkraukite jo.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A1, A2 pav.)

Akumuliatoriy privaloma ikrauti prie$ pirma karta naudojant jrankj
ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj pirmiau atlikti
buvo lengva. [kraunamas akumuliatorius gali jSilti; tai normalu ir
nereidkia gedimo.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai aplinkos
temperatira yra zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C. Rekomenduojama ikrauti esant mazdaug 24 °C
temperatrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy
temperatiira bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: jkroviklis

automatiskai pradés jkrauti, kai elementy temperatiira

pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ |kiSkite jkroviklio (9) kiStuka | standartin 230 V, 50 Hz
elektros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy (7) { ikroviklj, kaip pavaizduota A1,
A2 pav.

Pradés mirkséti Sviesos diodas (9a),
parodantis, kad akumuliatorius {kraunamas.

Apie {krovimo pabaiga informuoja

nuolat Svieciantis Sviesos diodas (9a).
Akumuliatorius visiSkai jkrautas, ji galima tuoj
pat naudoti arba palikti jkroviklyje.
|spéjimas! Gaisro pavojus. Atjungdami jkroviklj nuo
akumuliatoriaus, pirmiausia batinai atjunkite {kroviklj nuo
elektros lizdo, tada iSimkite akumuliatoriy, i kroviklio.

lkroviklio diagnostika

Sis ikroviklis gali aptikti tam tikras akumuliatoriaus arba
maitinimo Saltinio problemas. Apie problemas informuoja
jvairiomis schemomis mirksintis vienas Sviesos diodas.

Sugedes akumuliatorius

|kroviklis gali aptikti iSsekusj arba paZeisty
akumuliatoriy. Sviesos diodas mirksi
etiketéje nurodyta schema. Pastebéje Sig
akumuliatoriaus gedimo mirkséjimo schema,
akumuliatoriaus nejkraukite. Pristatykite

jii serviso centrg arba atlieky surinkimo
punkta, kad jis baty perdirbtas.

Karsto / $alto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatdra per auksta arba per Zema,
automatiskai jsijungia karsto / $alto
akumuliatoriaus delsa, t. y. jkrovimas
atidedamas, kol akumuliatoriaus temperatira
tampa normali.

Tada jkroviklis automatiSkai persijungia | akumuliatoriaus
ikrovimo rezima. Si funkcija maksimaliai

pailgina akumuliatoriaus eksploatacijg. Lemputé mirksi
etiketéje nurodyta schema.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

[kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotq
laika (Sviecia Sviesos diodas). |kroviklis nuolat palaikys
maksimaly akumuliatoriaus jkrovos lygj. Siame jkroviklyje
veikia automatinio derinimo reZimas, iSlyginantis arba
subalansuojantis atskirus akumuliatoriaus skyrius, kad jis
veikty maksimaliu naSumu. Akumuliatorius reikia suderinti kas
savaite arba kai akumuliatoriaus veikimo trukmé dirbant tg
patj darbg sumazéja. Norédami paleisti automatinj suderinimo




rezima, jdéekite akumuliatoriy, j jkroviklj ir palikite bent
8 valandoms.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ llgiausig eksploatacijg ir geriausia nasuma pasieksite
ikraudami akumuliatoriy 18-24 °C oro temperattroje.
NE|KRAUKITE akumuliatoriaus, jei oro temperatira
nesiekia +4,5 °C arba virija +40 °C. Tai svarbu siekiant
iSvengti akumuliatoriaus sugadinimo.

¢ |krovimo metu {kroviklis ir akumuliatorius gali Silti. Tai
normalu ir nereiskia gedimo. Norédami, kad po naudojimo
akumuliatorius greiciau atvésty, nepalikite {kroviklio arba
akumuliatoriaus Siltoje vietoje, pvz., metalinéje pasiaréje
arba neizoliuotoje priekaboje.

¢ Jei akumuliatorius tinkamai nejkraunamas:

+ Patikrinkite, ar elektros lizdas veikia, prijungdami
stalo Sviestuva arba kit prietaisa.

+ Patikrinkite, ar elektros lizdas prijungtas prie Sviesos
jungiklio, kuriuo i§jungiama elektra, kai uzgesinate
Sviesa.

¢ Perkelkite {kroviklj ir akumuliatoriy | vieta, kurioje
aplinkos oro temperatira siekia mazdaug 18-24 °C.

4 Jei jkrovimo problemy iSspresti nepavyktu,
pristatykite jrankj, akumuliatoriu, ir jkroviklj | vietos
Serviso centra.

4  Akumuliatoriy reikia fkrauti, kai jis nebetiekia pakankamos
srovés vykdant darbus, kuriuos ankséiau lengvai
atlikdavote. Tokiu atveju NENAUDOKITE jrangos toliau.
Atlikite jkrovimo procedra. Beje, i$ dalies iSsekusj
akumuliatoriy, galima jkrauti bet kada: tai jam nekenkia.

¢ Reikety saugoti, kad pro ikroviklio angas | jo vidy,
nepatekty pasaliniy medziagy, pvz., Slifavimo dulkiu,
metalo drozliy, plieno vatos, aliuminio folijos ar kity
metalo daleliy sankaupy. Prie$ pradédami valyti, atjunkite
ikroviklj nuo elektros tinklo.

¢ NeSaldykite ir nenardinkite kroviklio | vandenj ar kokj nors
kita skystj.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$ jrankio

(B pav.)

|spéjimas! Prie$ iSimdami arba jdédami akumuliatoriy, batinai

jjunkite atrakinimo mygtuka (2), kad netycia nebity jungtas

jungiklis.

Kaip {déti akumuliatoriy;

¢ Kikite akumuliatoriy (7) { irankj, kol pasigirs
spragteléjimas (B pav.).

Akumuliatoriaus iémimas i$ jrankio (C pav.)

¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (8), kaip
nurodyta C pav., ir iStraukite akumuliatoriy, i {rankio.

Naudojimo instrukcijos

Gaidukas ir sukimo krypties mygtukas (D pav.)
Greztuvas jjungiamas ir iSjungiamas paspaudziant ir
atleidziant gaiduka (1). Kuo labiau spaudziamas Sis
gaidukas, tuo didesnés greztuvo apsukos.

Sukimo krypties keitimo mygtuku (2) nustatoma jrankio
sukimo kryptis, be to, jis naudojamas ir kaip uzrakinimo
mygtukas.

+ Norédami pasirinkti sukimo pirmyn kryptj, atleiskite
gaiduka ir nuspauskite sukimo krypties mygtuka kairén.

4 Norédami pasirinkti sukimo atgal kryptj, nuspauskite
sukimo krypties mygtuka | priesinga puse.

Pastaba. Vidurinéje padétyje valdymo mygtukas

uzrakina irank isjungimo busenoje. Prie$ keisdami valdymo

mygtuko padétj, bitinai atleiskite gaiduka.

Sukimo momento valdymas (E pav.)

Siame jrankyje jrengtas sukimo momento reguliavimo Ziedas
(3), kuriuo parenkamas darbo rezimas ir nustatomas sraigty,
sukimo momentas. Dideliems sraigtams sukti ir kietoms
medziagoms grezti reikia didesnio sukimo momento nuostatos
nei maziems sraigtams isukti ir minkStoms medziagoms grezti.
+ Grezdami medieng, metalq ir plastikq, nustatykite Zieda
{ greZzimo simbolio padétj.
+ Sraigtams sukti nustatykite ziedg | norima nuostata.
Jei dar nezinote, kokios nuostatos reikia, atlikite Siuos
veiksmus:
+ Nustatykite Ziedg ties maziausia sukimo momento
nuostata.
+  PriverZkite pirmajj sraigta.
¢ Jei Ziedas ima tarSkéti pirmiau nei pasiekiamas norimas
rezultatas, padidinkite Ziedo nuostata ir toliau sukite
sraigta. Kartokite, kol pasieksite reikiama nuostata.
Naudokite $ig nuostatg likusiems sraigtams jsukti.

Beraktis griebtuvas (F pav.)

Ispéjimas! Prie$ nuimdami ar sumontuodami priedus, batinai
sujunkite atrakinimo mygtuka (2), kad netycia nebity jungtas
jungiklis.

Kaip ikisti greZimo antgal ar kitg prieda;

+  Suimkite galing griebtuvo (4) puse viena ranka, o kita
ranka sukite prieking puse prie$ laikrodzio rodykle (zidrint
i$ griebtuvo galo).

+  |kiSkite antgalj ar kit papildoma jtaisg iki galo | griebtuva
ir gerai suverzkite laikydami galing griebtuvo puse
viena ranka, o kita ranka sukdami priekine puse pagal
laikrodZio rodykle (Zidrint i§ griebtuvo galo).

|spéjimas! Nebandykite jtvirtinti grazty (arba kity priedu)

laikydami uZ priekinés griebtuvo dalies ir jjlungdami jrankj.

Keisdami papildomus itaisus, galite sugadinti griebtuva ir

patys susizeisti.




Dvi pavaros (G pav.)

Sio greztuvo dviejy pavary funkcija suteikia galimybe keisti
apsukas, kad jrankj galima baty naudoti jvairesniems darbams
atlikti. Norédami pasirinkti mazas apsukas ir didelj sukimo
momentg (1 padétis), iSjunkite jrank{ ir palaukite, kol jis sustos.
Patraukite pavary slankiklj (5) tolyn nuo griebtuvo. Norédami
pasirinkti dideles apsukas ir maza sukimo momentg (2 padétis),
iSjunkite jrank{ ir palaukite, kol jis sustos.

Pastumkite pavary slankiklj griebtuvo link.

Pastaba. Nekeiskite apsuku, kai jrankis veikia. Jeigu kilty
problemy perjungti apsukas, patikrinkite, ar dviejy pavary,
apsuky rinkiklj iki galo pastiméte pirmyn arba atitraukéte
atgal.

Grezimas / sraigty sukimas

+  Sukimo krypties slankikliu (2) nustatykite sukimo kryptj
pirmyn arba atgal.

¢ Norédami {jungti jrankj, paspauskite jungiklj (1). [rankio
apsukos priklauso nuo to, kaip toli spaudziate jungiklj.

¢ Norédami i§jungti jrankj, atleiskite jungiklj.

Optimalaus naudojimo patarimai

Grezimas

+ Naudokite tik astrius graztus.

¢ Gerai jtvirtinkite ruoSinj, kaip nurodyta saugos
instrukcijose.

+ Naudokite tinkama, ir privaloma saugos jranga, kaip
nurodyta saugos instrukcijose.

+  Apsaugokite ir sutvarkykite darbo vieta, kaip nurodyta
saugos instrukcijose.

+ Paleiskite greztuva labai mazomis apsukomis, vos
spausdami gaiduka, kol bus iSgrezta pakankama skylé
(kad graztas i$ jos neisslysty).

¢ Grezdami laikykite grazta tiesiai i jj spauskite. Spauskite
tiek, kad antgalis grezty medziaga, taciau ne per stipriai,
kad nei$sijungty variklis arba kad nepakrypty antgalis.

¢ Tvirtai laikykite greztuvg abiem rankomis, kad
suvaldytuméte, jei kartais pasisukty pats jrankis.

¢ NESPAUDINEKITE ISSIJUNGUSIO GREZTUVO
GAIDUKO, NOREDAMI J| [JUNGTI. GALIMA
SUGADINTI GREZTUVA,

¢ Norédami sumazinti i$sijungimo praddrus ruoSinj
galimybe, baigdami greZti skyle maziau spauskite
greztuva ir sumazinkite grezimo apsukas.

¢ Traukdami antgali i$ iSgreztos skylés, neisjunkite variklio.
Taip jis nejstrigs.

¢ |[sitikinkite, kad jungikliu galima jjungti ir iSjungti greztuva,

Medienos grezimas

Skyles medienoje galite iSgrezti naudodami tokius pacius
spiralinius graztus kaip ir grezdami metalg arba plunksninius

graztus. Sie antgaliai turi bti astris. Vykdant greZimo darbus,
juos reikty daZnai iStraukti bei iSvalyti droZles i$ jy grioveliy.

Metalo grezimas

Grezdami metalus, naudokite pjovimui skirtg tepimo
priemone. TaCiau kety ir zalvari reikia grezti sausuoju badu.
Tinkamiausios pjovimo tepimo priemonés yra sierinta pjovimo
alyva arba tauky alyva.

Miiro grezimas

Grezdami mara, nustatykite Zieda (3) | smaginio grezimo
padétj, sulygiuodami simbolj su zyma. Nuslinkite apsuky,
rinkiklj (5) link jrankio priekinés dalies (2 pavara).

Sraigty sukimas

+ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydZio suktuvo antgal.

+ Jeisraigtus sunku priverzti, tepimui pabandykite
panaudoti Siek tiek plovimo skyscio arba muilo.

+ Visada laikykite jrankj ir suktuvo antgalj tiesioje linijoje su
sraigtu

Trik¢iy Salinimas
Problema Galima priezastis Galimas sprendimas
Irenginys Neikrautas akumuliatorius. Patikrinkite akumu-
nejsijungia. liatoriaus {krovimo
reikalavimus.
Neikraunamas |kroviklis neprijungtas prie Prijunkite {kroviklio

akumuliatorius.

elektros lizdo.

kistuka prie veikiancio
elektros lizdo.

Per auksta arba per Zema oro
temperatira.

Perkelkite jkroviklj ir
akumuliatoriy ten, kur
aplinkos oro temperatd-
ra auktesné nei 4,5 °C
(40 °F) arba zemesné
nei +40,5 °C (105 °F).

[renginys netike-
tai isijungia.

Akumuliatorius ikaito iki
maksimaliai leistinos ribos.

Palaukite, kol akumulia-
torius atvés.

1$seko. (Siekiant maksimaliai
pailginti akumuliatoriaus

UZdekite ant fkroviklio ir
palikite jkrauti

eksploatacija, jis sukurtas
taip, kad staigiai iSsijungty, kai
tik iSsenka.)

Techniné priezidra

Sis BLACK+DECKER elektrinis rankis skirtas ilgai

eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés priezidros.

[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji tinkamai prizitrésite ir

reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus

reguliary valyma.

Ispéjimas! Prie$ pradédami jrankio techninés prieZidros

darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy. Prie$ valydami atjunkite

ikroviklj elektros tinklo.

+ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite
irankio ir {kroviklio ventiliacijos angas.




¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

+ Reguliariai atidarykite griebtuva ir patapsnokite jj, kad i$
vidaus iskristy dulkés.

Aplinkosauga
]

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti, mazinant aplinkos tar$a
ir naujy Zaliavy poreikj. Atiduokite elektrinius prietaisus ir
akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamentu.
Daugiau informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Techniniai duomenys

BDASB18

[tampa Vis 18

Apsukos be apkrovos min." | 0-360/0-1400

Maks. sukimo momentas Nm 45

Griebtuvo skersmuo m 1-10

Maks. grezimo skersmuo

Plienas / mediena / maras mm 10/25/10

Svoris kg 0,9 (su akumuliatoriumi: 1,3)
Ikroviklis

|vesties jtampa Vis 230 230 230
18vesties jtampa Vs 18 18 18
Srovés stipris mA 200 400 1A
Apytikslé jkrovimo trukmé Val. 8 3-5 15
Akumuliatorius BL151

|tampa Vis 18

Talpa Ah 1,5

Tipas Licio jony

Garso slégio lygis pagal standarta EN 62841:

Garso slégis (L) 87,5 dB(A), neapibréztis (K) 5 dB(A)

Garso galia (Ly,) 98,5(A), neapibréztis (K) 5 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal
EN62841

Betono grezimas (an ) 14,2 m/s”?, neapibréztis (K) 1,5 m/s?

D!

Greziant metalg, (ah D) 1,1 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Atitikties deklaracija
Masiny tiekimo (saugos)
reglamentas, 2008 m.
UK
CA

BDASB18 - smginis greZtuvas
,Black & Decker* deklaruoja, kad $ie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny* skyriuje, atitinka:
Masiny tiekimo (saugos) reglamentas, 2008 m.,
S.1. 2008/1597 (su pakeitimais), EN62841-1:2015,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Sie gaminiai atitinka $iuos JK Reglamentus:

Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m.,
S.1.2016/1091 (su pakeitimais).
Reglamentai dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje {rangoje apribojimo 2012 m.,
S.1. 2012/3032 (su pakeitimais).

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis |

,Black & Decker" {galiotajj atstova toliau nurodytu adresu arba

zr. vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker* vardu.

Karl Evans

Buitiniy elektriniy {rankiy skyriaus direktorius
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

Jungtiné Karalysté

2019-11-29




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

BDASB18 - smginis greztuvas
,Black & Decker" deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti

,Techniniy duomeny® skyriuje, atitinka: 2006/42/EC,
EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis {
,Black & Decker" {galiotajj atstova toliau nurodytu adresu arba
Zr. vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasira$es asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukadrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker" vardu.

bl
Patrick Diepenbach
Generalinis direktorius Beneliukso $alims
,Black and Decker*, Egide Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)
2019-11-29

Garantija

,Black & Decker* neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sillo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais badais
nepanaikina jusy jstatymais nustatyty teisiu. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkima {rodantj
dokumenta.

,Black & Decker” 2 mety garantijos salygas ir nuostatus bei
artimiausio galiotojo remonto agento adresa rasite interneto
svetainéje www.2helpU.com arba gausite susisieke su
,Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove nurodytu
adresu.

Apsilankykite misy svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujg
,Black & Decker* gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialiy pasialymy.




Paredzéta lietoSana

871 BLACK+DECKER triecienurbjmas$ina BDASB18 ir
paredzéta skrﬂvéﬁanas darbiem, ka arT urbSanai koksné,
metala un mari. Sis instruments paredzéts tikai personigai
lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus, noradijumus, ilustracijas

un tehniskos datus, kas atrodas

elektroinstrumenta komplektacija. Ja

netiek ieveroti turpmak redzamie bridinajumi

un noradijumi, var gat elektriskas stravas

triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gt smagus

ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.
Termins “elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos,

attiecas uz elektriski darbinamu elektroinstrumentu (ar vadu)
vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba
a. Rupeéjieties, lai darba zona butu tira un labi

apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona

var izraisit negadijumus.
b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat

spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti

rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
NoveérSot uzmantbu, jiis varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|Ost
dens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet, nevelciet

vai neatvienojiet elektroinstrumentu no kontaktligzdas,
turot to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem, ellai,
asam Skautném vai kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai
sapinies, pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

videé, iertkojiet elektrobaro$anu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika saglabajiet
modribu, skatieties, ko jus darat, un rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacel$anas vai parnésasanas parbaudiet, vai sledzis
ir izslegta pozicija. Ja elektroinstrumentu pamesajat,
turot pirkstu uz sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadtjumi.

Pirms elektroinstrumenta iesleg$anas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rot€joSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadgjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsuksSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.




Kaut arT jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgitas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta drosibas
noteikumu ievérosanu. Bezrlipigas ricibas sekas var
bat smagi ievainojumi, ko var gt viena acumirklt.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku. lzmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvéletu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatgjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reguléSanas, piederumu
nomainiSanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no baroSanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir

bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadrt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér butu sausi, tiri un lai uz tiem nebutu e|jas un
smérvielas. Ja rokturi un satver$anas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietoSana un apkope
Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailem, rodas Tssavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét

no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes vietu ar
deni. Ja Skidrums nonak acis, mekléjiet ari medicinisku
palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no akumulatora, var izraistt
kairinajumu vai apdegumus.

Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,

tam var bit neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.
Nepak|aujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var
uzspragt.

PIEZIME. Temperatiru “130 °C’ var aizstat ar temperataru
“265 °F".

g.

levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiiras diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotajam apkopes centram.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A\

L4

Bridinajums! Papildu dro$ibas bridinajumi
urbjmadinam

Urbjot ar triecienspéku, lietojiet ausu aizsargus.
TrokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.

Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti instrumenta
komplektacija. Zaudgjot kontroli par instrumentu, var gat
ievainojumus.

Pirms darba pareizi satveriet instrumentu. Sim
instrumentam ir augsts izejas griezes moments, un, ja
darba laika instruments nav pareizi satverts, var zaudét
kontroli par instrumentu un gat ievainojumus.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja grieznis saskaras ar




spriegumaktivu vadu, visas instrumenta aréjas metala
virsmas ir spriegumaktivas un rada elektriskas stravas
trieciena risku.

¢ Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
stiprinajums darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja stiprindjums saskaras ar
spriegumaktivu vadu, visas elektroinstrumenta aréjas
metala virsmas ir spriegumaktivas un rada elektriskas
stravas trieciena risku.

Drosibas noradijumi, ja izmanto garus urbja uzgalus

+ Nekada gadijuma nestradajiet ar atrumu, kas
parsniedz urbja uzgala maksimalo nominalo atrumu.
Rotgjot liela atruma bez saskares ar apstradajamo
materialu, uzgalis var saliekties, tadéjadi izraisot
ievainojumus.

¢ Vienmer saciet urbt maza atruma, un uzgalim ir
jasaskaras ar apstradajamo materialu. Rotgjot liela
atruma bez saskares ar apstradajamo materialu, uzgalis
var saliekties, tadéjadi izraisot ievainojumus.

+ Spiediet uzgali tikai taisnvirziena uz leju un nespiediet
parak spécigi. Uzgalis var saliekties, izraisot
bojajumus vai risku zaudét kontroli par instrumentu,
ka rezultata var gut ievainojumus.

+ lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokir, jus varat zaudét kontroli
par to.

¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urb$anas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un caurulu atrasanas vietas.

¢ Nepieskarieties urbja uzgalim tilit péc urbsanas, jo
tas var but karsts.

¢ Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita paredzata
lietosana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici,
kas nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam, var gt
ievainojumus un/vai radit materialos zaudgjumus.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro$ibu.

4 Bémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riskiJ kuri var
nebdt minéti Seit ieklautajos droSibas bridinajumos. Sie riski
var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lieto$anas u. c.
gadijumos.

Lai ar tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek
uzstadrtas droSibas ierices, dazus riskus nav iespéjams
noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjosam/
kustigam detalam;

4 ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

+ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos

datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 62841, un vértibas var izmantot viena instrumenta

salldzinadanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas

vertibu var izmantot, lai iepriek$ novertétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta

faktiskas lietoSanas laika var atkirties no deklarétas vértibas

atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju

[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

Novertgjot vibraciju iedarbtbu, lai definétu Direktiva

2002/44/EK minétos dro$ibas pasakumus, lai aizsargatu

personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novertéjuma janem
véra instrumenta lietoanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma
kodu:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lieto$anas rokasgramata.

Stradajot ar triecienurbjmasinam, lietojiet ausu

@
aizsargus.

Trok3na iedarbiba varat zaudét dzirdi.

Neskatieties ieslégta lampa




Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un

ladétajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

+ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladégjiet tikai tad, ja gaisa temperatira ir robezas
no 10 °C Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

'k Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.
LN
Ladétaji
¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai instrumenta
komplektacija ieklauta akumulatora uzladésanai. Cita
veida akumulatori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.
Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.
Nepaklaujiet akumulatoru ddens iedarbibai.
Neatveriet [adétaju.
Nedurstiet [adetaju.

G Sis ladétajs paredzéts tikai lietoSanai telpas.

* & & o o

"“ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas

rokasgramatu.
Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdak3u.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaint tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamtbu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

Regulgjama atruma slédzis

Turpgaitas/atpakalgaitas bidnis

Griezes momenta regulésanas ripa

Bezatslégas spilpatrona

-

o

Divu parnesumu slédzis
Gaismas diozu darba lukturis
Akumulators

Akumulatora atbrivoSanas poga

© N o o

SalikSana

Lietosana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (A1, A2 att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz, kad

tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus, kas agrak

bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators sakarst; ta ir

normala paradiba un neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja gaisa temperattra ir zemaka par 10 °C vai

augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst uzladét. leteicama

uzladésanas temperatiira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu

temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par

40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladétajs

automatiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi ir

sasilusi vai atdzisusi.

¢ Pievienojiet ladetaju (9) standarta 230 V, 50 Hz
elektriskajai kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru (7) 1adétaja, ka noradits A1 un
A2 attela.

— i

Mirgo gaismas diode (9a), noradot, ka
akumulators tiek uzladéts.

Kad gaismas diode (9a) deg vienmérigi, tas
liecina, ka uzladéSana ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var sakt
lietot vai ar atstat 1adétaja.

Bridinajums! Ugunsgréka risks! Lai atvienotu akumulatoru

no ladétaja, tas vispirms ir jaatvieno no kontaktligzdas un péc
tam akumulators ir jaatvieno no ladétaja.

Ladétaja diagnostika

Sis ladétajs spéj konstatét zinamas problémas, kas var
rasties akumulatoriem vai baroSanas avotam. Par problému
liecina viens indikators, kas mirgo dazados reZzimos atkariba
no problémas veida.




Bojats akumulators

Ladetajs var konstatét vaju vai bojatu
akumulatoru. Indikators mirgo rezima,

kas noradits markéjuma. Ja redzat bojata
akumulatora mirgo$anas reZimu, partrauciet
akumulatora uzladi. Nogadajiet to apkopes
centra vai savak$anas punkta otrreizéjai
parstradei.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladetajs konstate, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atlik$ana,
apturot uzladi, Iidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatiru.
Kad tas ir sasniegts, ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar $o funkciju tiek nodroSinats
maksimalais akumulatora kalpo$anas laiks. Indikators mirgo
rezZima, kas noradits markéjuma.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladétaja ar iedegtu indikatoru. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades imeni. Sim ladétajam ir
automatiskas atsvaidzes rezims, kura atseviki akumulatoru
elementi tiek uzladéti vai izlidzinati, lai sniegtu maksimalo
jaudu. Akumulatorus vajadzétu atsvaidzinat reizi nedéla vai
tad, ja ta jauda ir mazinajusies. Lai aktivizétu automatiskas
atsvaidzes rezimu, ievietojiet akumulatoru ladétaja un atstajiet
to tur vismaz 8 stundas.

Svarigas piezimes par uzladi
4  Akumulatora visilgako kalpoanas laiku un darba
efektivitati var panakt, ja to uzladé gaisa temperattira no
18 Iidz 24 °C. NEUZLADEJIET akumulatoru, ja gaisa
temperatdra ir zemaka par 4,5 °C vai augstaka par
40 °C. Tas ir svargi, lai neizraisttu akumulatoram smagus
bojajumus.
¢ Uzladésanas laika ladétajs un akumulators var sakarst.
Ta ir normala paradiba un neliecina par problemam.
Lai akumulators péc darba atrak atdzistu, nenovietojiet
ladétaju vai akumulatoru siltuma, pieméram, metala Skant
vai piekabé bez siltumizolacijas.
¢ Ja akumulators netiek uzladéts pareizi, rikojieties $adi.
¢ Parbaudiet kontaktligzdas darbibu, iesprauzot lampu
vai kadu citu elektroiekartu.
¢ Parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota ar gaismas
slédzi, kas atvieno baro$anu, ja izslédz gaismas.
¢ Parvietojiet 1adétaju un akumulatoru vieta, kur gaisa
temperatdra ir aptuveni 18-24 °C.
¢ Jauzladésanas probléma nav novérsta, nogadajiet
instrumentu, akumulatoru un ladétaju vietgja
apkopes centra.

¢ Akumulators ir jauzlade, kad tas vairs
nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu
pirms tam. Instrumentu $ados apstaklos NEDRIKST
TURPINAT ekspluatét. leverojiet noradijumus par uzladi.
Akumulatoru drikst uzladét jebkura bridr, arf tad, ja tas jau
ir lietots, — $ada riciba neboja akumulatoru.

+ Ladetaja tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus
materidlus, pieméram, slipédanas puteklus, metala
skaidas, terauda vati, alummija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
baro$anas avota.

+ Ladetaju nedrikst sasaldét vai iegremdét tdenT vai cita
Skidruma.

Akumulatora ievietoSana instrumenta un

iznems$ana no ta (B att.)

Bridinajums! Pirms akumulatora ievieto$anas vai

iznem$anas parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas poga (2), lai

nelautu sledzim ieslégties.

Akumulatora ievietoSana

¢ levietojiet akumulatoru (7) instrumenta, lidz atskan
klikSkis (B att.).

Akumulatora iznems$ana no instrumenta (C att.)

+ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu (8), ka
noradits C attéla, un velciet akumulatoru ara no
instrumenta.

Ekspluatacijas noradijumi

Slédza mélite un turpgaitas/atpakalgaitas poga (D att.)

¢ Laiieslégtu un izslégtu urbjmasinu, pavelciet un atlaidiet
slédza méliti (1). Jo talak nospiesta sledza mélite, jo
lielaks urbSanas atrums.

+ Turpgaitas/atpakalgaitas poga (2) nosaka instrumenta
rotacijas virzienu un kalpo arT ka blokéSanas poga.

¢ Laiizvelétu rotaciju uz priekSu, atlaidiet slédza méliti un
nospiediet turpgaitas/atpakalgaitas pogu pa kreisi.

+ Laiizvelétu rotaciju atpakal, nospiediet turpgaitas/
atpakalgaitas pogu uz pretgjo pusi.

Piezime. Novietojot pogu vidéja pozicija, instruments tiek

noblokéts. Mainot $is pogas poziciju, mélitei noteikti jabat

atlaistai.

Griezes momenta regulé$ana (E att.)

Sis instruments ir aprikots ar griezes momenta regulé$anas

ripu (3) darbibas rezima un skrivju pievilk§anas momenta

iestatiSanai. Lielam skrivém un cietiem materialiem jaizvélas

augstaka griezes momenta iestatijums neka mazam skrivém

un mikstiem materialiem.

¢ Lai urbtu koksné, metala un plastmas3, iestatiet ripu
iepretim urb$anas simbolam.




¢ Laiieskravetu skrives, iestatiet ripu vélamaja pozicija. Ja
nezinat, kuru iestatrjumu izvéléties, rikojieties Sadi:

+ iestatiet ripu viszemaka griezes momenta reZima;

¢ pievelciet pirmo skravi;

4 jasajugs nosprast Vél pirms skrave ir pievilkta, palieliniet
ripas iestatTjumu un turpiniet pievilkt skravi. Turpiniet,
[[dz ir panakts pareizais iestatijums. Paréjam skravem
izmantojiet So iestatijumu.

Bezatslégas spilpatrona (F att.)

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadiSanas vai nonem$anas
parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas poga (2), lai nelautu
slédzim ieslégties.
Urbja uzgala vai cita piederuma ievieto$ana:
¢ Arvienu roku satveriet spilpatronas (4) aizmuguréjo
dalu un ar otru roku grieziet tas priekSdalu pretéji
pulkstenraditaja virzienam, skatoties no spilpatronas gala.
+ levietojiet [[dz galam spilpatrona uzgali un ciesi
pievelciet, turot spilpatronas aizmuguréjo dalu un grieZot
tas priekddalu pulkstenraditaja virziena, skatoties no
spilpatronas gala.
Bridinajums! Urbja uzgalus (vai citus piederumus) nedrikst
piestiprinat, satverot spilpatronas priek$&jo dalu un iesledzot
instrumentu. Sadi mainot piederumus, var sabojat spilpatronu
un gat ievainojumus.

Divu parnesumu slédzis (G att.)

Lai panaktu lielaku daudzveidibu, $is instruments ir aprikots ar
divu parnesumu mehanismu. Lai izvélétu mazu atrumu un lielu
griezes momentu (1. pozicija), izsledziet instrumentu un nogaidiet,
[idz tas parstaj darboties. Bidiet parnesumu parslégsanas pogu (5)
virziena prom no spilpatronas. Lai izvélétu lielu atrumu un mazu
griezes momentu (2. pozicija), izslédziet instrumentu un nogaidiet,
[1dz tas parstaj darboties.

Bidiet parnesumu parslégSanas pogu spilpatronas virziena.
Piezime. Kamér instruments darbojas, parnesumus nedrikst
mainit. Ja neizdodas nomainit pamesumus, parbaudiet, vai
divu parnesumu slédzis ir l\dz galam nospiests uz priekSu vai
atpakal.

Urb$ana un skriivé$ana

¢ Arturpgaitas/atpakalgaitas bidna (2) palidzibu uzstadiet
turpgaitas vai atpakalgaitas rotaciju.

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet slédzi (1).
Instrumenta atrums ir atkarigs no ta, cik daudz ir
nospiests slédzis.

¢ Laiizslegtu instrumentu, atlaidiet slédzi.
leteikumi optimalai darbibai

UrbSana
+ Jalieto tikai asi urbja uzgali.
¢ Pareizi atbalstiet un nostipriniet apstradajamo materialu

4 Izmantojiet piemérotu un obligato droSibas aprikojumu
saskana ar droSibas noradijumiem.

+ Rupéjieties par drosTbu un tiribu darba zona saskana ar
droSTbas noradijumiem.

¢ Saciet darbu loti eni, viegli uzspiezot, Iz izurbtais
caurums ir pietiekami liels, lai uzgalis neizslidétu no ta
ara.

¢ Uzgalis jaspiez precizi taisna virziena pret materialu.
Mazliet piespiediet instrumentu, lai ta uzgalis varétu
ieurbties, tau nespiediet parak spécigi, lai motors
neiestrégtu un uzgalis nesaliektos.

¢ Turiet urbjma$inu ciesi ar abam rokam, lai kontrolétu
Vverpes speku.

¢ IESTREGUSU INSTRUMENTU NEDRIKST MEGINAT
IEDARBINAT, IESLEDZOT UN IZSLEDZOT SLEDZI. TA
VAR SABOJAT INSTRUMENTU.

4 Lai minimiz&tu iestrégSanas vai materidla caursiSanas
iesp&jamibu, samaziniet spiedienu uz instrumentu un Iéni
izurbiet cauruma pédéjo dalu.

¢ Velkot instrumenta uzgali ara no izurbta cauruma,
motoram ir joprojam jadarbojas. Tadéjadi iespéjams
noverst iestrégsanu.

+ Parbaudiet, vai instrumentu var ieslégt un izslégt ar
slédzi.

Urbsana koksné

Lai izurbtu caurumus koksné, var izmantot tos pasus
spiralurbja uzgalus, ko izmanto metalam, vai pikveida uzgalus.
Siem uzgaliem jabat asiem, un urbjot tie ir biezi jaizvelk ara no
cauruma, lai no ta iztirtu skaidas.

UrbSana metala

Urbjot metala, izmantojiet grieSanas smérvielu. Iznémums ir
€uguns un mising, kuri jaurbj bez smérvielas. Vispiemérotaka
grieSanas smérviela ir sulfuréta grieSanas ella vai kausétu
ctku tauku ella.

UrbSana muri

Lai urbtu mart, iestatiet ripu (3) triecienurb$anas pozicija,
savietojot simbolu ar atzimi. Bidiet atruma regulé$anas
slédzi (5) virziena uz instrumenta priek$pusi (2. parnesums).

Skrivésana

4 Vienmér lietojiet pareiza veida un izméra skravgrieza
uzgali.

4 Jaskrlves ir grati pievilkt, izmantojiet ka smérvielu
nedaudz trauku mazgasanas lidzekla vai ziepju.

¢ Instruments un skrivgrieza uzgalis jatur precizi taisna
virziena pret skrivi.

saskana ar drosibas noradijumiem.



Problému novérsana Tehniskie dati
Problé lespéjamais célonis lespéjamais risi- BDASB18
najums -
Spriegums Voe 18
Instrumentu Akumulators nav uzladéts. lepazisieties ar . —
nevar iedarbinat. akumulatora uzlades Tuksgaitas atrums Min 0-360/0-1400
prasibam. Maks. griezes moments Nm 45
Akumulatoru Ladétajs nav pievienots Pievienojiet ladétaju Spilpatronas kapacitate m 1210

nevar uzladet. baro$anas avotam. elektriskajai kontakt-
ligzdai, kas ir darba

kartiba.

Maks. urb$anas kapacitate

Térauds/koksne/mris mm 10/25/10
Apkartéja gaisa temperatra ir | Parvietojiet [adétaju un
parak augsta vai zema. akumulatoru vieta, kur Svars kg 0,9 (ar akumulatoru: 1,3)
gaisa temperatira ir
robezas no 4,5 °C lidz =i
405°C. Ladétajs
Instruments pék- | Akumulators ir sasniedzis Nogaidiet, [[dz akumu- leejas spriegums Vic 20 20 0
$niizsledzas. maksimalo siltuma ierobe- lators atdziest. Izejas spriegums Voo 18 18 18
Zojumu.
Strava mA 200 400 1A
Tukss akumulators. (Lai levietojiet ladétaja un
akumulatora kalposanas laiks | uzladgjiet. Aptuvenais uzlades laiks Stundas | 8 3-5 15
batu ilgaks, tam ir paredzéts
nekavéjoties atslégties, oS BL151
ja uzlades limenis batiski
pazemings.) Spriegums Vac 18
Apkope El. ietilptba Ah 1,5
Veids Litija jonu

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzats ilglaicigam

darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tiriganu.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet no

instrumenta akumulatoru. Pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet

to no baro$anas avota.

¢ Armikstu birstrti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

+ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet pa to, lai
iztiritu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba
[ ]

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizgjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem.

Stkaka informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Dalita atkritumu savaksana. lzstradajumus un
akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 62841

Skanas spiediens (L,,) 87,5 dB(A), neprecizitate (K) 5 dB(A)

Skanas jauda (Ly,) 98,5 dB(A), neprecizitate (K) 5 dB(A)

Vibraciju kopéjais daudzums (tris asu vektoru summa) saskana
ar EN62841

Urbsana betona (a ) 14,2 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

s}

Urbsana metala (ah D) 1,1 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

Atbilstibas deklaracija
Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

UK
CA

Triecienurbjmasina BDASB18

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
S.1. 2008/1597" (ar grozijumiem), EN62841-1:2015,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Sie izstradajumi atbilst $adiem Apvienotas Karalistes tiestbu
aktiem:

tiestbu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,

S.1.2016/1091” (ar grozijumiem).




tiestbu akts “The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, S.I. 2012/3032” (ar grozijumiem).

Lai ieg0tu stkaku informaciju, ladzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédgjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavo$anu un Black & Decker varda izstrada So
apliecinajumu.

Karl Evans

sadzives elektroinstrumentu nodalas direktors
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

Apvienota Karaliste

29.11.2019.

EK athilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Triecienurbjmasina BDASB18

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst S$adiem dokumentiem: 2006/42/EK,
EN62841-1:2015 EN62841-2-1:2018+A11:2019.

Izstradajumi atbilst art Direktivai 2014/30/ES un
2011/65/ES. Lai iegatu stkaku informaciju, ladzu, sazinieties
ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédgjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstrada So
apliecinajumu.

—T b
Fiezrid .ﬁ?;wwéu/
Patrick Diepenbach
Benelux grupas generaldirektors
Black and Decker, Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
29.11.2019.

Garantija

Black & Decker ripgjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.

S garantija papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks.

Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus
un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas adresi skatiet vietné
www.2helpU.com vai uzziniet vietéja Black & Decker biroja,
kura adrese noradita Saja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu

Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




HasHaueHue

YnapHas apens BLACK+DECKER BDASB18 npeaHasHayeHa
[Ans 3aKpy4MBaHUS/BLIKDYUMBaHWS LLYPYNOB, a TaKkke A
BbICBEPIMBAHIS OTBEPCTUI B lepeBe, MeTanne 1 KaMeHHOM
knaake. [JaHHbI MHCTPYMEHT NpeAHa3HaueH TONbKo Ans
ObITOBOTO UCNONb30BaHMS.

Mpasuna TexHuku 6eaonacHoCTH

O6wme npaBuna 6esonacHocTH npu pabote
C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM

BHUMAHWE! MpouuTaiite Bce npaBuna
A TEXHUKM 6€30MacHOCTH, UHCTPYKLIMK,
MNMKCTPaLMKM U cneumduKalum no AaHHOMy
3rNEeKTPOUHCTPYMEHTY. HecobntogeHue
NpeACTaBreHHbIX HIbKe NpeaynpexaeHuit
W1 MHCTPYKLWI MOXET NPUBECTU K NOPaXKEHMIO
3MEKTPUYECKUM TOKOM, BO3ropaHuto u/mnm
TSKEMbIM TPaBMaM.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMUU ANS NocneayHoLero
o0palLeHus K HUM.

TepMuH «3NEeKTPOUHCTPYMEHTY BO BCEX NPUBELEHHbIX

HUXe NpeaynpeXaeHnsiX OTHOCUTCS K MUTaeMoMy OT
3NEKTPOCETH (MPOBOHOMY) UNK OT aKKyMYNSITOPHbIX BaTapen
(6ecnpoBoaHOMY) SMEKTPOMHCTPYMEHTY.

1. bBe3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. CopepxuTe paboyee MecTo B YucToTe U obecneysTe
€ro XOpOLLYI0 0CBELIEHHOCTb. M110X0e 0CBeLLeHMe
unu Becnopsiiok Ha paboyem MecTe MOXET NpUBECTU
K HECYACTHOMY Criyyaro.

b. He ucnonb3yiTe aneKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONAacHoN aTMocdepe, Hanpumep, Npu
HanU4yum1 roproYnX KMAKOCTEH, ra3oB Unu
nbinu. Vickpbl, KOTopble NosiBnsioTcs npu pabote
9MEKTPOUHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTY K BOCTINIAMEHEHMIO
MbIW UK NAPOB.

c. He paspewwaiite geTsM 1 NOCTOPOHHUM JiMLIAM
HaxoAMUTLCA PAAOM C BaMi BO BpeMs paboThbl
C 3neKTpouHCTpyMeHToM. OTBrEKasich 0T paboTbl, Bbl
MOXETE NOTEPSITb KOHTPOIb Hafy MHCTPYMEHTOM.

2. OnexTpoGe3onacHoCTb

a. CeTeBble BUNKM INEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHbI
COOTBETCTBOBaTH po3eTkaM. Hukoraa He MeHsiiiTe
BUINKY MHCTPYMeHTa. 3anpeLyaeTcs MCnonb3oBaThb
nepexoAHUKN K BUNKaM Ansi aNeKTPOMHCTPYMEHTOB
¢ 3a3emneHuneM. Vicronb3oBaHue OpuUrMHanbHbIX
LUTENCENbHbIX BUMNOK, COOTBETCTBYIOLUMX TUMY CETEBOIA
PO3ETKY, CHUXAET PUCK MOPAXEHNS ANEKTPUYECKIM
TOKOM.

b. Cnepyet u3beraTb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNEHHbIMMU
NOBEPXHOCTAMMU, TAKUMMU Kak TPyGbl, paauaTopsbl,
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6arapeu u xonogunbHukM. Ecnv Bbl byaete
3a3eMrieHbl, YBENNYNBAETCS PUCK NOPaXEHUS
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

He ponyckaiite HaxoXAeHNs 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
noA AOXAEM UMK B YCIIOBUSX NOBbILIEHHON
BnaxHocTw. [py nonagasum Bogb!

B 9IIEKTPOUHCTPYMEHT PUCK MOPAXEHUS SNEKTPOTOKOM
BO3pacTaer.

BepexHo obpalwanTech ¢ kabenem nuTaHus.

Hukorpaa He ucnonb3yiiTe kabenb Ans nepeHoCckn
ANEKTPOMHCTPYMEHTA, He TAHWUTE 3a Hero, NbITasACb
OTKNIOUYUTL MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute kabenb
nopanblue oT UCTOYHMKOB Tenna, Macna, ocTpbIX yrrnos
UNU ABUXYLLMXCA NpeaMeToB. Mpy NoBpexaeHun unu
3anyTbiBaHUN kabens NUTaHusa noBbiliaeTcs PUCK nopaxeHus
3MEKTPUYECKIM TOKOM.

Ipu paGoTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomelyeHns Heo6XoAUMO NoNbL30BaTLCA
YANUHUTENIEM, pacCUMTaHHbIM Ha KCnyaTaumio

B COOTBETCTBYHOLLMX YCNOBUAX. Vicnonb3oBaHue
kabens nuTaHNs, NpefHa3HayYeHHoro An1s paboTbl BHe
NOMELL|EHIS1, CHIKAET PUCK MOPAXEHNS 3NEKTPUYECKM
TOKOM.

Mpwn HeobxoAMMOCTHM IKCNyaTaLmn
3MEKTPOMHCTPYMEHTA B MECTaxX C NOBbIWEHHON
BNaXHOCTLIO UCMONb3YNTe YCTPONCTBO 3aLUTHOrO
otkntoueHus (¥30). Micnonb3sosanne Y30 cHkaeT puck
MOPaXeHNs SNEKTPUYECKIM TOKOM.

0GecneyeHune MHAMBMAYanLHOI 6e3onacHoCTH
Ipu paGoTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM COXPaHSAATe
6aUTENbHOCTb, [eNUCTBYIHTEe BHUMATENbHO

1 PpyKOBOACTBYMTECH 3A4paBbIM CMbicnioM. He
paborTaiiTte ¢ aNEKTPOUHCTPYMEHTOM, ECIU Bbl
yCTanu, HaxoAuTech B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOrO,
anKoronbHOro onbsiHEHNs UK Noj BO3AeNCTBUEM
neKapcTBEHHbIX NpenapaToB. HeBHUMATENBHOCTL
npu paboTe C 3MEKTPOMHCTPYMEHTaMW MOXET NPUBECTY
K cepbesHbIM TpaBMaM.

Wcnonb3yiTte cpeacTBa MHAMBUAYaNbHON 3alUThI.
Bceraa HapeBaliTe 3alWmMTHbIE OYKM. Vicnonb3oBaHue
npu paboTe TakuxX CPEACTB 3alLuThI, Kak NblnesaluTHas
macka, 06yBb C HECKONb3siLLEN NOAOLLBOIA, kacka

11 3aLUNTHBIE HAYLUHMKU CHIKAET PUCK TPaBM.
MpumuTe Mepbl ANS NpeaoTBPaLLeHNs CnyYyanHoro
BKNKoYeHus. MNepea TeM Kak NOAKNIOYNATL
3NeKTPOUHCTPYMEHT K CETU U/UNKM akKyMynsiTOPHOM
6atapee, B3ATb UHCTPYMEHT UNU NepPeHecTy

ero B Apyroe mecTo, y6eaurech B TOM, Y4TO
BbIKMOYaTeNb HAXOANUTCA B NONOXEHUM «BbIKM.».
Ecnu npu nepeHocke aneKTpoUHCTPYMEHT OCTaeTcs
MOAKIHOYEH K CETY, U MPY 3TOM Balll NareL, HaxoauTes
Ha BbIKMio4aTene, 370 MOXeT NPUBECTU K HECHACTHOMY
cnyvao.
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Y6epute Bce perynupoBOYHbIE UMK raeyHble

KMo4M nepes BKMOYEHUEM 3NIeKTPOUHCTPYMEHTa.
Krtoy, ocTaBneHHbI Ha BpalLaroLencs Yactu
3MEKTPOUHCTPYMEHTa, MOXET TPaBMUPOBATb.

He nbiTaitTecb AOTAHYTLCA A0 CMUWIKOM yAaneHHbIX
nosepxHocTel. Bceraa TBepao cToliTe Ha Horax,
COXpaHsA paBHOBECHE. JTO NO3BONMT NyuLle
KOHTPONMPOBATb SMEKTPOMHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX
CcUTyaLmsX.

Hapesaiite noaxopswyto opexay. He Hocute
cBOGOAHYI0 ofexXay W HBEeNUPHbIe YKpaLUeHWs.
CnepuTe 3a TeM, YTOObI BONOChI M OfeXAA He
nonaganu nop ABUXyLMUecs AeTanu. BosmoxHo
HamaTbIBaHWe 3NeMEHTOB OfEXAbl, I0BENMPHbIX U3AENMiA
11 SNUHHbBIX BOMOC Ha ABWXKYLLMECS AeTamnu.

Mpu Hanuyum yCTpoMCTB AN NOAKNHOYEHMS
obopyaoBaHus Ans yaanexus u cbopa nbinu
HeobxoAnMo 06ecneynTb NPaBUNBLHOCTb UX
NOAKNIOYEHUA U IKCnnyaTaumm. Vicnonb3oBaHne
YCTPOICTBA AN NbINEeYAANeHNs CHUKAET pUCKM,
CBSi3aHHbIe C MbIMbHO.

He ponyckaiite, 4To6b1 NpUBbIYKa, NPUOBpPETEHHas

B pe3ynbTaTe 4acToro UCMonb3oBaHus
MHCTPYMEHTOB, CTana NPUYMHON CaMOHafAesAHHOCTM
1 UITHOPUPOBaHMSA NPaBUN TEXHUKKM 630MacHOCTH.
HebpexxHoe feiiCTBIE MOXET CTaTb MPUYMHON CEpPbE3HON
TPaBMbl 32 070 CEKYHABI.

kcnnyaraums aNeKTPOMHCTPYMEHTA U YXOA 33 HUM
W3GeraitTe YpeamepHoOW Harpy3ku
3reKTPOUHCTPYMeHTa. Mcnonb3yiTe
INEKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBUMN C Ha3HaYeHUEM.
[MpaBunbHO NOA0BPaHHbINA 3NEKTPOUHCTPYMEHT
BbINOMHUT paboTy Goree addekTBHO 1 BesonacHo npu
CTaHOapTHOW Harpyske.

He ncnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT, ecrnun

He paboTaeT ero Bblknto4atenb. [loboi
9MEKTPOMHCTPYMEHT, YNPaBnATh BbIKMOYEHNEM

11 BKIIOYEHMEM KOTOPOTO HEBO3MOXHO, ONaceH

11 NOANEXUT PEMOHTY.

lMepea BbINonHeHWeM No6oIA perynupoBKM, 3aMeHol
[ONOMNHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEI UNK XPaHeHNeM
INEKTPOMHCTPYMEHTA OTKIHOUUTE ero OT CEeTU UNK
u3BnekuTe 6atapeto. Takie NPeBEHTUBHbIE MePbI
6e30MacHOCTY CHIKAIOT BEPOSTHOCTb Cly4aiHoro
BKIIOYEHMS ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM

[Ns AeTen MecTe U He no3BonsiiTe paboTtaTb

C MHCTPYMEHTOM NIOASAM, He UMEILUM
COOTBETCTBYIOLMX HaBbIKOB paboTbl C TaKoro poaa
MHCTPYMEHTaMU. ONeKTPOMHCTPYMEHT NpeACcTaBnseT
0MacHoCTb B pyKkax HEOMbITHbIX NOMb30BaTENE.
MpoBoauTe 06CNYyXNBaHNE INEKTPOUHCTPYMEHTOB.
lpoBepbTe ABMXYLMECA AeTaNN HA TOYHOCTb

COBMELLEHUS UMK 3aKNUHMBaHWe, OTCYTCTBME
NOSIOMOK WUITN KaKMX-NnGOo APYrux yCrnoBun,
KOTOpbIe MOTyT NOBMUATL Ha JKCMyaTaUmLo
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. B criyyae oGHapyxeHus
noBpeXAeHUIA, Npexae Yem NPUCTYNUTbL

K 3KCMnyaTaumm aNeKTPOMHCTPYMEHTa, ero cregyet
OTPEMOHTUPOBATh. BOMbLUINHCTBO HECYACTHBIX
Cry4aes NPOUCXOAUT N0 NPUYMHE OTCYTCTBUS AOMKHOIO
06CnyXMBaHNS ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

HeoGxoanmo copepxathb pexyLui UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTO4EHHOM W YUCTOM COCTOSIHUM.
BeposiTHOCTb 3aKMNHWUBaHUS UHCTPYMEHT, 3a KOTOPbIM
CneasT [OMKHBIM 06Pa3oM 1 KOTOPbIA XOPOLLO 3aTOYeH,
3HaYMTENbHO MeHbLLE, U paboTaTh C HUM Nerye.
Wcnonb3yiite AaHHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a Takke
LONONHUTENbHbIE NPUHAANIEXHOCTU M HacaaKu

B COOTBETCTBUU C AAHHBLIMU UHCTPYKLUAMU

1 C y4eTOM YCOBMIA U ceuuduku paboTb.
Vcnonb3oBaHue 3aNeKTPOMHCTPYMEHTA NSt BbINOMHEHMS
onepawyii, Ans KOTOPbIX OH HE NpeaHa3sHaueH, MoXeT
MPUBECTY K OMACHOI CUTYaLM.

Bce pyKosiTku U NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUA
DOMKHbI BbITb CyXMMM 1 Ge3 crefjoB CMasku.
CKorb3kue pyKOSITKU U NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUS

He no3sonstoT obecneunts GeaonacHoCTb paboTbl

11 yNpaBNeHNst IHCTPYMEHTOM B HENPeBUAEHHbIX
CcUTyaLusX.

Wcnonb3oBaHne akKyMynsaTOPHbLIX MHCTPYMEHTOB

1 yXof 3a HUMK

Wcnonb3yiTe ansa 3apsagku akkyMynsaTopHON
6aTapeu TONbKO ykasaHHOe npoussoauTenem
3apsagHoe ycTpoHcTBO. Vcnonb3oBaxme 3apsiaHoro
YCTPOICTBA ONPEAEneHHOro TUna Ans 3apsakn Apyrix
aKKyMynSTOpHbIX 6aTapeit MOXeT ObITb OrHEONACHO.
Wcnonb3yiTte Ana aneKTPOUHCTPYMEHTa TONbKO
6aTapev yka3aHHOro TUna. Vicnonb3osaHne [pyrux
aKkyMynsiTopHbIX 6aTapei MOXeT NPUBECTM K TpaBMaM
11 noxapy.

W3beraiiTe nonagaHua BHYTPL GaTapen Ckpenok,
MOHeT, knioyen, reo3zei, GoNToB Unu Apyrux
MenKMX MeTannn4yeckux npeaAMeToB, KOTOpble MOryT
BbI3bIBaTh 3aMblkaHWe ee KOHTaKToB. KopoTkoe
3aMblkaHue KOHTaKTOB BaTapen MoXeT NpUBeCT

K BO3ropaHuio Uiu oxoram.

an noBpexaeHnn GaTapeu, U3 Hee MOXeT BbITe4Yb
3MNeKTPONUT; u3bderaiite KoHTaKkTa ¢ HUM. Mpu cnyyainHom
KOHTaKTe C 3NeKTPONUTOM cMouTe ero Boaoi. Mpmn
nonagaHuu aNeKTPONUTa B rnasa o6patutech 3a
Me,quuuucxoﬁ NMOMOLbH). )Kl/l,qKOCTb, HaxoadLanaca BHYTpU
6aTapeu, MOXeT Bbl3BaTb pasapaxeHue Ui OXoru.

He ncnonb3yiite noBpexaeHHbIE UNK M3MEHEHHbIe
aKKyMynAaTopHble 6aTapeu UNu MHCTPYMEHTI.
[MoBpexaeHHbIE U U3MEHEHHbIE aKKyMYNATOPHbIE




GaTapev MoryT paGoTaTh HENpesCcKasyemo, 4To MOXeT
MPVBECTY K BO3TOPaHMI0, B3PbIBY UMW TPaBMaM.

He noggepraiite akkyMynsiTopHble 6atapeu unu
MHCTPYMEHT BO3AENCTBUIO OTHSl UMK NOBbILEHHOM
TemnepaTypbl. Bo3neicTane OTKPLITOTO OrHS U
Temnepatypbl Bbiwe 130 °C MOXET NPUBECTY K B3PLIBY.

MPUMEYAHUE. Temnepatypy «130 °C» MOXHO 3aMeHUTb Ha
Temnepatypy «265 °F».

g.

Crieayiite BCeM MHCTPYKLMSM MO 3apsiake

U He 3apsixaiiTe akKyMynsTopHyto GaTtapeto unu
MHCTPYMEHT BHE TeMNepaTypHOro AnanasoHa,
yKa3aHHOTO B MHCTPYKUMK. HenpaBunbHas 3apsiaka i
3apsiaka BHe yka3aHHOro TeMNepaTypHoro AnanasoHa
MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHHNIO aKKYMYNATOPHOI
GaTapev 1 NOBbICUTb PUCK BOCTINAMEHEHMS.

CepBucHoOe obcnyxuBaHme

06cnyxuBaHUe ANEKTPOMHCTPYMEHTA AOIIKHO
BbINONHATLCA TONBKO KBaNnU(ULMPOBaHHbLIM
TEXHUYECKUM NepcoHanom. 1o No3BONMT obecneumnTs
6e3onacHOCTb 06CNYXMBAEMOrO ANEKTPOUHCTPYMEHTA.
He BbinonHsiiTe 06cnyxuBaHue NoBpeXAeHHbIX
aKKyMynsiTopHbIx 6atapei. ObcnyxusaHue
aKKyMynsiTopHbIx 6aTapel JOMKHO BbINONHATLCS TONBKO
NpOV3BOAMTENEM UMM aBTOPU3OBAHHBIMI NOCTABLLMKAMM

yenyr.

[ononnuTentHble NpaBuna
TEeXHUKKM 6e3onacHoOCTM npu pabote
C 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM

A

OcTopoxHo! [lononHuTenbHble npasnna TeXHUKM
6e30MacHOCTI NpK MCNONb30BaHUN Apeneit.

IMpu akcnnyataumm yaapHbIX Apeneit HapesaiTe
3alMTHbIE HAaYWHUKKN. Bo3aencTBIe LWyma MOXeT
MPUBECTM K CHUXKEHMIO CIyXa.

Monb3yiTech AONONHUTENLHLIMMU PYKOSATKAMM,
BXOAALMMI B KOMNNEKT NOCTaBKMU MHCTPYMEHTA.
[MoTepst KOHTPONS MOXET NPUBECTY K TPABME.

Mepen ucnonb3oBaHMeM NpaBUNbLHO 3axBaTUTe
MHCTPYMEHT. /IHCTPYMEHT CO3AaeT BbICOKMIA KpYTALLWIA
MOMEHT, 4TO, B OTCYTCTBME AOMKHOIO KpenneHus Bo
Bpems paboTbl, MOXET MPUBECTM K MOTEPE ynpaBreHns
1 nocreayioLyM TpaBMam.

YnepkuBaiiTe NHCTPYMEHT 33 U30NTUPOBaAHHbIE
NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUA NPY BbINONHEHUN
paboT, Bo BpeMs KOTOpbIX MMeeTcsi

BEPOATHOCTbL KOHTAKTa MHCTPYMEHTa CO CKPbITOI
aneKkTponpoBoAKon. Ecnv Bl AepxuTeck 3a
MeTannuyeckie feTanu MHCTpyMeHTa, TO B Cryyae
nepepesaHns HaxoAALLErocs Nof HanpsikeHem
npoBO/a, BO3MOXHO NOpaxeHue oneparopa
3MNEKTPUIECKUM TOKOM.
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¢+ YpepxuBante WHCTPYMEHT 3a U30/IMPOBaHHbIe

NOBEPXHOCTHU 3axXxBaTbIBaHWA NPU BbINOSIHEHUKN
pa60T, BO BpeMsi KOTOPbIX UMeeTCA BEPOATHOCTb
KOHTaKTa KpenexHoro aneMeHTa co CKpbITon
3MeKTPONpPOBOAKON. ECnn Bbl AepxuTech 3a
MeTannmyeckue getann MHCTpyMeHTa, B Cnyyae
COMPUKOCHOBEHNA C HaXo4ALMMCA NO4 HanpAxXeHnem
npoBOAOM, BO3MOXHO NopaxeHue oneparopa
NIEKTPUYECKUM TOKOM.

lpaBuna TeXHWKN 6e30MacHOCTU NPU UCMONb30BaHUM
ONWHHBIX Hacagok

L4

He pa6oraiite O CKOPOCTLHO Bbile MaKCUManbHOM
pekomeHAyeMoli ckopocTyn Hacaaku. Ha Bonee
BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLIAETCS BEPOSTHOCTb
VICKPUBIIEHNS HacaaKu npu cBOBOAHOM BpalLeHun 6e3
KOHTaKTa C 3aroTOBKOW, YTO MOXET NOoBMeYb 3a cobon
TPaBMbl.

Bcerpa HauMHalTe CBEPNNTL HA HU3KOI CKOPOCTM
1 TONbKO NpU KOHTaKTe HacaAKu ¢ 3aroToBKoW. Ha
6onee BbICOKOIN CKOPOCTI MOBBILLAETCS BEPOSTHOCTL
VICKPUBIIEHWS HacaaKu npy cBOBOAHOM BpalLieHun 6e3
KOHTaKTa C 3aroTOBKOW, 4TO MOXET NoBMeYb 3a cobon
TPaBMbl.

Mpunaraiite ycunue Tonbko napannenbHO Hacagke
1 He npunaranTte Ype3MepHoe ycunue. ITo MOXKET
NOTHYTb HacaaKy, YTO MOXeT NPUBECTY K NONOMKe
UNK noTepe ynpaBneHus, YTo MOXeT NoBMeYb 3a
co6oil TpaBMbI.

Wcnonb3yiTte 3axuMbl Unn Apyrue noaxoasiume
cpeacTBa Ans hUKCaLMM 3aroToBKU Ha CTaGUnbLHOM
onope. Ecnv gepxatb 3aroToBKy pykami unu ynupathb
B COBCTBEHHOE TENO, TO MOXHO NOTEPSTb KOHTPOSb HAZ,
MHCTPYMEHTOM WK 3aroTOBKON.

Mepen TeM kak cBepNUTL OTBEPCTUSA B CTEHAX, Nonax
UNK NOTONKaX, NpoBepbTe MeCTa PacnonoxeHns
npoBOAKM U TPy6GONpoBOAOB.

W3beraiiTe kacaHusa k KOHYMKY CBepna cpasy nocne
paboTbl, OH MOXET CMILHO HarpeBaThLCA.

Nanee B pyKoBOACTBE NPUBOAATCA BUABI

paboT, ANnA KOTOPbIX NpeAHa3HaveH AaHHbIN
MHCTPYMeHT. [p1MeHeHIe NiobbIX NPUHaANEXHOCTEN
11 npucnocoBneruit, a Takke BbINONHeHNe Niobbix
onepaLii NOMUMO TeX, KOTOPbIE PEKOMEHA0BAHbI
AaHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET MPUBECTY K TPaBME.

BesonacHocTb okpykarowwmx

¢

[laHHbIN MHCTPYMEHT He npegHa3HaveH Ans
1CNOMNb30BaHNs NuLamm (BKrodas AeTen)

C OrpaHNYEHHBIMM (DU3NIECKUMM, CEHCOPHBIMUA MM
MEHTambHbIM1 BO3MOXHOCTSIMM, @ Takke nuuamm 6e3
[0CTaTO4HOTO OMbITa W 3HAHWH, ECIN TOMBKO OHU He
[EenatoT 3T0ro NoA PYKOBOACTBOM NULIA MMEHOLLIETO
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COOTBETCTBYIOLWIA OMbIT M OTBEYAIOLLETO 3a UX
6€e30MacHOCTb.

¢ He nosgonsiite aeTam urpath ¢ AaHHbIM NPUGOPOM.

OcTatouHble pucku

[Mpu paboTe ¢ yCTPONCTBOM BO3MOXHO BO3HWUKHOBEHME
AOMONHUTENBHBIX OCTATOYHBIX PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLLM
B ONMWCaHHbIE 30€eCh NpaBuna TEXHNKKN besonacHoCcTy.

3TN PUCKM MOTYT BO3HWUKHYTb MPU HEMPaBULHOM MITN

NPOAOCIIKUTENBHOM UCTIONb30BaHUM U3AENNS U T. M.

HecmoTps Ha cobrioeHne COOTBETCTBYHOLMX

WHCTPYKLWI NO TexHUke 6e30MacHOCTM W UCMONb3oBaHMe

NpefoXpaHUTENbHbIX YCTPOCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE

PUCKM HEBO3MOXHO NOMHOCTBH0 UCKMKOUNTB. K HM OTHOCATCS:

¢ TpaBMbl OT KacaHs BPaLLAIOLMXCS/ABUXYLLNXCS YacTen;

¢ TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT NPOW30MTY B pedynbTare
CMeHbl ieTaneit, HOXei Uk [LONONHUTENbHbIX
NpUHaLNEXHOCTeN;

¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C NPOAOMKUTENLHBIM
1CNONb30BaHNEM UHCTPYMEHTA; NP UCMIOMb30BaHMN
MHCTPYMEHTAa B TeYeHMe NPOAOIKNTENBHOTO Nepuoaa
BPeMeHV fienaliTe perynspHble nepepbisbl B paboTe;

¢ yXyALeHue cnyxa;

4 yIpo3a 3[0POBbI0, CBA3AHHASA C BAIXAHMEM MbiMN,
KoTopas 0bpasyeTcs Npu CMOMb30BAHMN 3TOTO
MHCTPyMeHTa (Hanpumep, npu paboTe ¢ fepesom,
ocobeHHo ay6om, Bepesoit n MOP).

Bubpauus

3asBneHHble 3HaueHs BUOPaLM ykadaHHbIE B TEXHUHECKUX
cneLmamKaLmsX v 3asiBNEHUN 0 COOTBETCTBIM Bblnk
13MepeHbl B COOTBETCTBUM C CTAHAAPTHBIM METOLOM
TecTupoBaHust EN 62841 1 mMoryT BbITb UCMIONb30BaHbI

AN CPaBHEHNS MHCTPYMEHTOB. 3asBNeHHbIe 3HaYeHNst
BMOPALWOHHOTO BO3LENCTBIS TakKe MOTYT UCMONb30BaTLCS
npv NpeABapuUTENbHON OLIEHKE ee BO3AENCTBUS.
OcTopoxHo! 3HaueHs BUOPALIMOHHOTO BO3AENCTBUS MpH
paboTe C 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM 3aBUCST OT BUAa pabor,
BbINOMHSAEMbIX AAHHBIM MHCTPYMEHTOM, M MOTYT OTNNYaTLCA
OT 3asiBMeHHbIX 3Ha4eHNi . YpoBeHb B1GpaLyn MoxeT ObITb
BblILLE 3aSBNEHHOTO.

[pw oLieHKe ypoBHS BUBpPaLK N5 onpeaeneHns Mepbl
6esonacHocTy, npeaycmoTperHoro 2002/44/EC ans 3awwuTbl
niofiel, perynsipHo paboTatoLLyX C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM,
HY)XHO MPUHUMATb BO BHUMaHKe YpoBeHb BUbpaLym,
pearbHble YCroBus 1 Cnocob 1CMOMb30BaHNS MHCTPYMEHT,
a TakKe y4uTbIBaTb BCe 3Tanbl PaboTbl — KOrAa UHCTPYMEHT
BbIKIIOYaeTCs, Koraa oH paboTaeT Ha XonocToM Xogy, a
TakKke BpeMs NepekmnioyeHs C OHOT0 PeXMMa Ha [pyroi.

YcnoBHble 0603Ha4Y€HNsA Ha MHCTPYMEHTE

MomuMo Kofia aTbl Ha MHCTPYMEHTE UMEKTCS crieayrolume
3HaKu:

OcTopoxHo! Bo usexaHue pucka nonyyeHus
TPaBM, NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO AKCMNyaTaLum.

[Mpwn akcnnyatauwu yaapHbix apene cnegyet
1“cnonb30BaTh CPEACTBA 3aLTI CryXa.

Bo3geicTeie LyMa MOXET MPUBECTM K CHUKEHIO
crnyxa.

He cMoTpuTe B UCTOYHMK CBETA.

[lononHuTenbHbIe NpaBuna TexHUkn 6e3onacHoCTH
npu paboTe ¢ akKyMyNATOPHbIMM GaTapessmu
W 3apsaHLIMK YCTPOMCTBaMM

©

AKKyMynsTopHble GaTapen

¢ Hukoraa He nbiTaiiTech pasbupatb akkyMynsTopHble
Gatapen.

¢ He nopagepraiite akkymynsTopHble 6atapen BO3AEACTBUIO
BOfbI.

¢ He ocTasnsiite batapeu B MecTax, rae Temneparypa
npesbiwwaet 40 °C.

¢ 3apshxaiiTe batapeu Tonbko npu Temnepatype ot 10 °C
no 40 °C.

¢ 3apsixaiiTe akkyMynsiTopHble 6atapen Tomnbko
C 3apsiAHBIM YCTPOVCTBOM, KOTOPOE MpunaraeTcs
K MHCTPYMEHTY.

¢ [pv yTunusayuu 6atapeit cnemyinTe UHCTPYKLMSIM,
yKkasaHHbIM B pasgene «3alyuTa okpyxatoLLen cpeapy.

¥ He sapsxailTe NoBpexieHHbIe akKyMynATOPHbIE
®X_  Garapen.
3apsiaHble ycTponcTBa

¢ cnonbayiite 3apsigHoe yctpoictBo BLACK+DECKER
TOMbKO AN 3apsAKN akkyMynsTopHoi BaTapen
YCTPOWCTBA, C KOTOPbIM OHO NOCTaBAANOC.
AkkymynsiTopHble 6atapen Apyrux Mapok MoryT
B30PBATLCS, YTO NPUBEAET K NOMYYEHNIO TPaBMbI MK
NOBPEXAEHMIO.

¢ He nbiTaiiTeck 3apsxaTb ojHOpa3oBble 6atapeu.

¢ HewmeaneHHo 3ameHsiiTe NoBpexaeHHbIN kabenb
nUTaHNS.

¢ He noagepraiite 3apsiAHOE YCTPONCTBO BO3AENCTBUIO
BOfbI.

>

He BckpbIBaliTe 3apsiHOe YCTPONCTBO.
He pasbupalite 3apsigHOe yYCTPOCTBO.

3

3ap;|,que ychOﬁCTBO MOXHO UCNOsb30BaTh TOMNbKO
B NOMeELLEHNN.




II [Nepen Hayanom paGOTbI Nnpo4TUTE PYKOBOACTBO NO
L._l aKcnnyatauun.

AnekTpoGe3onacHoCTb

Balwe 3apsigHOe yCTPOMCTBO UMEET [BOIHYI0
D 130M5ILMI0, NOITOMY He TpebyeT 3a3eMneHus.
Bcerna npoBepsiiTe, COOTBETCTBYET MK
HanpsbkeHue, ykasaHHoe Ha Tabnunike
C TEXHUYECKVMU NapaMeTpaMm, HanpsKEeHNHo
9NEKTPOCETN. HUKOTAA He MbiTaliTech 3aMeHUTb
3apsiIHOE YCTPOWCTBO MOAKIOYEHNEM K 0BbIYHON
CETEBOI PO3ETKE.

¢ Ecnv nospexaeH kabenb n1TaHusl, ero HyXHO 3aMeH!Tb
y NPOU3BOAUTENS UMM B @BTOPU30BAHHOM CEPBICHOM
LeHTpe BLACK+DECKER, 4t06bl M36exaTh pUCKOB.

CocTaBHble YacTu
[laHHBIN MHCTPYMEHT MOXET CoflepkaTb BCE UMM HEKOTOpble
13 NepeyvnCrieHHbIX HKe COCTaBHbIX yacreit.

1. KypkoBblit NyCKOBOW BbIKIO4aTENb C PErYNMPOBKON
CKOPOCTH

PeBepcuBHbI NON3YHKOBbIN NepeknoyaTens
MychTa ycTaHOBKM KpyTALLErO MOMEHTa
BbICTpO3aXnMHOI NaTpoH

[Mepekntoyatens ckopocTen

CBeToavofHas noaceeTka

AkkymynstopHas 6atapes

KHonka pa3bnok1poBaH1s akkyMynsaTOPHOrO OTCeka

©® NS ok W

C6opka

Akennyartaums

OcTopoxHo! MHCTpyMeHT fomkeH paboTaTh B 06bIMHOM
pexume. /3beraiite neperpy3ok.

3apsiaka akkyMynsTopHoii 6atapeu (puc. A1, A2)
AKKyMyﬂﬂTOpHyIO GaTapero HYXHO 3apaxaTb nepef nepsbiM
CMONb30BAHNEM U KaXzblii pas, Koraa 3apsia HeJoCTaTto4yHO
NS BbINOMNMHAEMbIX pa60T. Bo Bpems 3apaaKu akkKymynatopHas
6atapes HarpeBaeTcst. ITO HopMarbHasi CUTyaLus,, koTopast He
yKasbIBa€T Ha HeUCnpPaBHOCTb.

OcropoxHo! He 3apsixaitte atapeto npu Temneparype
okpyxatoLen cpeabl Hke 10 °C nnv Beiwwe 40 °C.
PekomeHayemas Temnepatypa npy 3apsigke COCTaBnsieT
npubnusutensHo 24 °C.

Mpumeyanue. 3apsagHoe yCTPOIUCTBO He ByaeT 3apsaxaTtb
aKKymynsTopHyto 6aTapeto, ecnu Temnepartypa aneMeHTa
Huxe 10 °C unu Bobiwe 40 °C.

AKKyMYynsTOpHyto GaTapeto cneayeT ocTaBUTb

B 3apAAHOM YCTPOMCTBE. 3apAaaKa HauHeTcs
aBTOMaTHU4ecku, Korga TemMnepartypa anemeHTa
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aKKyMynATopHoil 6aTapeu BbIPOBHAETCS 10 HOPManbHbIX

3HaYeHUN.

¢ BcrasbTe 3apsigHoe ycTpoitcTso (9) B niobyto
CTaHgapTHyto poseTky 230 B 50 Iy,

¢ BcraBbTe akkymynstopHyto 6atapeto (7) B 3apsigHoe
YCTPOWCTBO, Kak nokasaHo Ha puc. A1 nA2.

1CMONb30BaTh UK OCTABUTh B 3apsiIHOM
yCTpOViCTBE.

BHumanme! OrHeonacHo. Mpu 0TcoeanHeHNM 3apsigHOro
YCTpOIiCTBa OT BaTapeu, CHa4ana OTKNIYUTe 3apsigHoe
YCTPOWICTBO OT PO3ETKM, 3aTEM U3BNEKUTE aKKyMyNSTOPHYHO
Hartapeto.

Ceetoavon (9a) HauHET MUraTb, 4To
03HayaeT Hayano apsiaku batapen.

INo okoHuaHMio 3apsigku ceeToanof (9a)
HauHeT ropeTb HenpepbiBHO. Tenepb
6aTapes MOMHOCTbIO 3apsiKeHa, U ee MOXHO

[unarHocTuka 3apAapgHoro yCTpOVICTBa

[laHHoe 3apsiiHOe YCTPOICTBO pa3paboTaHo C Lefblo
0BHapyXeHNs HEKOTOPbIX NPOBEeM, CBA3AHHBIX C pPaBoToN
aKKyMyNATOPHbIX BaTapel uin UCTOYHMKA NUTaHNS.
OnogelieHue 0 Hanume NpoGeMbl MPOU3BOANTCS NyTEM
MUraHisi OIHOTO CBETOAMOAA MO ONPEAEEHHON CXeMe.

HeucnpaBHas akkymynsTopHas 6atapes

3apsgHoe YCTPOICTBO MOXET YyKasaTb Ha
HencnpaBHOCTb akkyMynsTOpHoil baTapew.
CBeToaANoAHbI MHAMKATOP HAYHET MUraThb,
kak yka3aHo Ha MapkvpoBke. Ecni Bbl
yYBUAMTE, YTO MHAMKATOP MUraeT MuraTh
no cxeme, 0603HaYEHHON Ha JTUKETKE,
npekpaTuTe 3apsiaKy akkyMynsiTopHoi
Gatapen. OTHecuTe HencnpasHyto
aKkyMynsiTopHyto 6aTapeto B CepBUCHbIiA
LIEHTP W B CneLuaniu3npoBaHHbIit LEHTP
ANs yTnmM3aLmm.

TemnepaTypHas 3agepxkka

[Tpy CANLLKOM HI3KOW MW CAILLKOM
BbICOKOI1 TEMMepaType akkyMynsTOpHO
6aTapew 3apsigHOe YCTPOCTBO
aBTOMATUYECKN NEPEXOANT B PEXUM
TemnepaTypHoii 3aaepxku. Mpn aTom
3apsigka He HauMHaeTcs, noka Temnepatypa
aKkyMynsTOpHOi1 baTapeu He
HOpManuayetcs.

[Mocne Toro, kak akkymynsTopHas batapes npuobpetet
HOpMarbHYK TemMnepaTypy, aBTOMATUYECKM BKITIOYaEeTCs
pexvm 3apsaku. [laHHas (yHKUMS yBenuyrBaeT
MaKCUManbHbI CPOK CRyXObl akkyMynsTopHon 6aTapeu.
VIHaKaTop HauHeT MuUraTh, kak ykasaHo Ha MapKvpPOBKe.
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XpaHeHue akkymynsTopHou 6aTapen B 3apsiAHOM
ycTpoincTee

AKKyMyNATOpHyt0 GaTapeto MOXHO OCTaBMSTh B 3apsiAHOM
YCTPOIICTBE Ha HeonpeaeneHHOe BPEMS, KOrfa roput
ceToanoa. 3apsiiHoe ycTpoiicTeo ByaeT nopaepxuBaTh
MOMHYI0 3apsiaky akkymynsiTopHoit 6atapen. [laHHoe
3apsiaHoe YCTPONCTBO MMEET PEXIIM aBTOMATUYECKON
HaCTPOKM, KOTOPbIA BbIPABHUBAET UMW YPaBHOBELLMBAET
OTAeNbHbIe SrIEMEHTHI B akKyMymnsiTopHoii 6aTtapee,
4T0BbI OHa Morfa paboTaTb Ha MaKCUManbHON MOLLHOCTY.
AkKkymynsTopHble 6aTapev crepyeT HacTpauBaTh
©XeHeAEemNbHO 1IN KaXablil pa3, koraa akkyMynsiTopHas
6aTapes 6onblue He BbINOMHSET Ty Xe paboty. YTobb
WCNONb30BaTb PEXMM aBTOMATUYECKON HACTPOIKY,
YCTaHOBWTE akkyMynsTopHyto 6atapeto B 3apsifHoe
YCTPOIICTBO W OCTaBbTE HE MEHee YeM Ha 8 Yacos.

BaxHble 3ameyvanus no 3apsake

¢

L4

[ins 0OCTVXEHNS MaKCUManbHOTO Cpoka Cryxobl
11 HaunyyLLen NPOM3BOANTENBHOCTY aKKyMYNATOPHYHO
6arapeto crieayeT 3apskaTb Npu TemMnepaType
okpyxatoLeit cpedbl ot 18 go 24 °C. SAMNPELWAETCA
3apsikaTb akKyMynsTopHyto 6aTapeto npu Temnepatype
Bo3ayxa Hwxe +4,5 °C nnm biwe 40 °C. 310 04eHb
BaXHO M NO3BONMUT M3bexaTb Cepbe3HbIX NOBPEXAEHUI
akkymynsiTopa.
3apsigHoe YCTPOMCTBO U akkyMynsTopHble Gatapen BO
BpeMS 3apsifiku MOTyT HarpeBaThCsi. ITO HOpManbHO
11 He SIBNSIETCS HeNCnpaBHOCTbH. YT0bbI OCTYANTD
aKkyMynsiTopHble 6atapey nocne ucnonb3oBaHus, He
OCTaBnANTE 3apsiAHOE YCTPOINCTBO 1 aKKyMyNATOPHbIE
6aTapeu B Tennom MecTe, Hanpumep, XenesHoMm aHrape
WU HEN3ONMPOBaHHOM Tpewnepe.
Ecnu 6atapes He 3apsikaeTcs, BoINONMHUTE CriepytolLme
neicTens:
¢ [lpoBepbTe paboTy PO3eTKM, BKIKOUMB B Hee
NamnoyKy Unn Apyroe yCTpoicTBo;
¢ [lpoBepbTe, He NOAKMIOYEHa NN po3eTka
K yCTpOIICTBY, KOTOPOE BbIKIIOYAET NUTaHMe, Koraa
Bbl BbIKIIOYaETe CBET;
¢ [lepemecTute 3apsaHoe yCTPOICTBO
1 akKyMynsTopHyto 6atapeto B MecTo, rae
TemnepaTypa OKpyxatoLLel cpefbl CoCTaBNseT
npubnuautensHo 18-24 °C;
¢ Ecnv npobnemsl ¢ 3apsakoii coxpaHsioTes,
OTHECHTE MHCTPYMEHT 1 akKyMynsTopHble 6atapen
B MECTHbIV CEPBUCHbIN LIEHTP.
[laHHyto akkymynsTopHyto baTapeto Heobxoanmo
nepe3apsxaTb, KOria oHa nepecTaet obecneynBaTb
nuTaHue, HeobXxoaMMoe 18 BbINONHEHUs pabor,
KoTOpbIE paHee BbINonHANMCH 6e3 kakux-nubo npobnem.
MPEKPATNTE UCMONBb30OBAHUE akkyMynsTopHbIX
6atapeit B aTux cnyyasx. CobniopaiTe npasuna 3apsaku

aKKyMynsiTopHoii Batapen. YacTuyHo paspsikeHHyto
aKkyMynsiTopHyto BaTapeto MoXHO 3apsiguTh B Nnioboe
Bpems 6e3 kakoro-nubo yuiepba Ans Hee.

¢ He ponyckaiiTe nonagaHus B NOM0CTM 3apsifHOTO
YCTPOICTBA TaKVX TOKOMPOBOASLLNX MaTepHarnos,
KaK LunudoBarnbHast Mbinb, METanMYeckas CTpyxKa,
cTanbHble BONoKHa, anioMinH1eBas donbra unm apyrve
MeTannuyeckie Yactupl v T. n. Beeraa oTkniovaiite
3apsiaHOe YCTPOICTBO OT CeTU nepef TeM, kak
NPUCTYNNTB K YACTKE.

4 He 3amopaxuBaiiTe 3apsaHOE YCTPOWCTBO U He
norpyxaiTe ero B BOAY UNU ApYrue XuOKoCTy.

YcTaHoBKa 1 M3BneyeHne akkyMynaTopHomn batapen
13 MHCTPYMeHTa (puc. B)

OcropoxHo! Ybeauntech, HaxaTa N kKHOMka 6rIOKMPOBKM (2),

4TOObI MCKIIOYNTL BEPOSTHOCTL CpabaTbiBaHs BbIKOYaTENSs

NPy CHATAM UK ycTaHoBKe GaTapeu.

YcraHoBka Gatapeu:

¢ BcraBbTe akkymynsTopHyio 6atapeto (7) B MUHCTPYMEHT
[0 CrbILIMMOTO Lenyka (puc. B)

N3BneyeHue akkymynsTopHoil 6atapeu u3
MHCTpyMeHTa (puc. C)

¢ HaxmuTe KHonKy pa3brnokupoBaHus akkyMynsTOpHOro
otceka (8), kak nokasaHo Ha (puc. C) v BbiTalute
aKkyMynsiTOpHYt0 6aTapeto U3 MHCTPYMeHTa.

MHCprKLIVIM no 3Kkcnnyarauyum

KypkoBbIii myckoBoW BbIknovaTenb
¥ nepeknioyaTtenb HanpaBneHns Bpaiehus (puc. D)

¢ [lpenb BKMIOYAETCA 1 BBIKMIOYAETCS HaxaTnem
11 OTMyCKaHWEeM MyckoBOro Bblkmtoyatens (1). Yem
CUMbHEE HaXV M Ha KypKOBBIN BbIKIiouaTenb, TeM Bbille
CKOPOCTb MHCTPYMEHTA.

4 KHonka n3meHeHMs HanpaneHns BpalleHus (2)
onpedenseT HanpasneHne BpaLleHNs HCTPYMeHTa, a
Takke UCnonb3yeTcs Ans 6rI0KMPOBKN NHCTPYMEHTA.

¢ [Ins ycTaHOoBKM BpalLieHWsi Bnepes, oTnycTuTe
BbIKIIOYaTeNb 1 NepeBeanTe nepeknoyaTens
HanpaBneHust BpaLLeHus BNeBo.

¢ Yro6bl BbIOpaTh BpalLeHMe NpoT1B YaCoBON CTPENKY,
BABMHbTE KHOMKY NepekmoyaTens HanpasneHms
BpalLLeHus B 06paTHOM HanpaBneHny.

Mpumeyanue. LieHTpanbHoe nonoxenue nepeknioyarens

HanpaBneHnst BpaLyeHns 6rokupyeT MHCTPYMEHT

B BbIKIOYEHHOM NOMNOXEHWN. Py 3MEHEHUN NONOXKEHNS

nepeknoyaTens HanpaeneHns BpaLLeHs KypKkoBbIi NyCcKoBOI

BbIKII0YaTeNb [OMKeH ObiTb OTMYLEH.




KoHTponb kpyTsiwero momeHTa (puc. E)

[laHHbIi MHCTPYMEHT 060PYLOBaH KOMbLIOM YCTaHOBKY

KpyTsiLLero MomeHTa (3), No3BonsioLLen BblGUpaTh pexum

paboTbl N HACTPOUTD KPYTALLMIA MOMEHT [Nt BKPYYMBAHMS

BMHTOB. 1151 GOMbLUMX LLYPYNOB M KECTKUX paboumx

matepuarnos TpebyeTcs GONbLUNI KPYTSALMIA MOMEHT, YeMm

[ANs MarneHbKuX LUYpYMoB U MSrKUX MaTepuaros.

¢ [lns cBepneHus 0TBEPCTUIA B iepeBe, MeTanne
11 MNacTuKe, YCTaHOBHUTE KOMbLIO NATPOHa B NOMNOXeHWe
CBEPEHHS!, OTMEYEHHOE COOTBETCTBYHOLLIMM CUMBOSIOM.

¢ [Ins 3aBOpauMBaHusi YCTAHOBUTE MaHXETY B HYXHOE
nonoxeHue. Ecnu Bbl eLuye He AOCTaTOYHO OBNaZEeNM
MPOLLECCOM perynupoBaHms, NoCTynaiTe cneaytoLLmum
obpasom:

¢ YcTaHoBUTE MaHXeTy Ha caMoe Maroe 3HayeHne
BpaLLaloLLero MOMEHTa.

¢ 3aTsHuTe NepBbIit Wypyn.

¢ Ecrv mychTa 3aTpeLuuT o Toro, kak Bbl foBbeTech
HY)XHOTO pe3ynbTaTa, YBeNn4bTe 3HAa4YEHUs HacTPoekK
11 NPOLOMKITE 3aTsirMBaTh Wypyn. MoBTopsiiTE 3T0
[aewcTeie, noka He GyaeT onpeaeneHa npasunbHas
BENMYMHA KPYTSALLEro MOMEHTa. Mcnonb3ayiite aTn
HaCTPOVKM [Nt OCTamNbHbIX LUYpYMoB.

BicTposaxumHoi natpoH (puc. F)

OcTopoxHo! Ybeantech, YTo kKHOMKa BIOKMPOBKM

HaxaTa (2), YTobl UCKMIYNTL BEPOSITHOCTL CpabaTbiBaHus

BbIKTIOYATENs NPY CHATAM UMM YCTaHOBKE AONONHUTENbHbIX

NpUHaANEXHOCTEN.

BcTaBuTb Hacaaky Unv Apyryto npuHaAnexHoCTb MOXHO

cneaytoLmm obpasom:

¢ YaepxuBas 3a4HI0K0 YacTb naTpoHa (4) oaHoM pykoi,
ApYroit pyKoii noBopaumBaliTe NepeaHIoio YacTb NaTpoHa
MpOTUB YaCOBOW CTPENKA, CMOTPS CO CTOPOHbI KOHL|A
naTpoHa.

¢ [lonHocCTblo BCTaBbTE HAacaAKy unn Apyryto
NPUHALNEXHOCTb B NATPOH W HAAGKHO 3aTAHUTE,
YAepXM1Bast 3a[HI0K0 4YacTb NaTpoHa M NOBOpaynBas
€r0 NepefHIoio YacTb Mo YaCOBOW CTPENKe, CMOTPS CO
CTOPOHbI KOHL{@ NaTPOHa.

OcropoxHo! He nbiTaitTech 3aTarvBaTh HacaAKy (Mnu Niobyio

apyrytoo I'IpVIHa,ClJ'Ie)KHOCTb), yaepxuBas naTtpoH 1 BKNKYasa
WMHCTPYMEHT. [Mpn cMeHe npuHaanexHocTeNn MOXHO
NOBPEAUTb NATPOH U NONY4UTb TPABMY.

Mepexntoyatens ckopocreii (puc. G)

[IBYXCKOPOCTHOI PEAyKTOp BALLEro UHCTPYMEHTa No3BonseT
NErKo NepeKmnioyaThCsl C OAHOM CKOPOCTYW Ha Apyryto Ans
MaKcUMarnbHO YHUBEPCANbHOCTU NPUMEHEHS UHCTPYMEHTA.
[ins paboTbl Ha HU3KOW Nepesaye C BbICOKAM KPYTALLMM

MOMEHTOM (NONoXeHue 1), BbIKNIOYUTE MHCTPYMEHT M AOXAUTECH

€ro ocTaHoBki. CaiBUHbTE NepeknoyaTent ckopocTeit (5)
Ha3af, oT naTpoHa. [inst paboTbl Ha BbICOKOi CKOPOCTY C HU3KUM

<>

KpYTSILLMM MOMEHTOM (NONOXEHIE 2), BbIKIIOUUTE MHCTPYMEHT

1 OKAUTECH €r0 OCTAHOBKY.

CaBuHbTE NepekrioyaTesib CKopOCTei Briepes K NaTpoHy.
Mpumeyanue. He nepekniovaiite ckopocTu Ha paGoTaloLLem
MHCTPYMeHTe. B cryyae 3aTpy[HEHHOrO NepekmoyeHms
ckopocTel, ybeauTech B TOM, YTO NepekmiodaTens CABUHYT
[0 yniopa Bnepes Nubo Hasag.

CsepreHue/3aBopayunBaHme

¢ BbibepuTe HanpaBneHue BpaLLeHus C NOMOLLbI0
nepekntoyatens (2).

¢ Yr00bl BKMIOYNTL MHCTPYMEHT, HaXMUTE Ha NMyCKOBOW
BblkntoyaTenb (1). CKOpoCTb MHCTPYMEHTa 3aBUCHT OT
CTeNeHM HaxaTus Ha MyCKOBOW BbIKMKOYaTeb.

¢ Yr00bl BBIKIKOYNTL MHCTPYMEHT, OTMYCTUTE MYCKOBOW
BbIKIIOYaTeNb.

CoBeTbI No ONTUManbHOMY MCNONb30BaHUKO

Ceepnetue

¢ Vicnonb3yiiTe TONbKO XOPOLLO 3aTOYeHHbIe HacaKi.

¢ PabortaiiTe TONbKO C HafieXHO YCTaHOBNEHHbIMM
11 3aKpenmneHHbIMI 3aroToBKaMM, Kak ykasaHo B npasunax
TeXHWKn 6e3onacHocTy.

¢ Vicnonb3yiite COOTBETCTBYHOLLME U HEOOXOANMbIE
CpeACTBa MHAMBUAYaMNbHOI 3aLLUTLI, kak yka3aHo
B NpaBunax TEXHUKM BeonacHoCTy.

+ CopepxuTe paboyee MeCTO B YMCTOTE 1 MOPSAKE,
kak yka3aHo B npasunax TexHukin 6e3onacHocT.

+ BBopguTe gpenb 04eHb MEANEHHO, C MPUNOXKEHNEM
HebombLLOro ycunusg A0 Tex Nop, Moka NpoCBepreHHoe
oTBepcTHe He ByAeT LOCTaTOYHO BOMbLUMM, YTOObI
npeaoTBPaTUTL BbiCKamNb3blBaHNe HacafKy.

¢ [lpvnaraiiTe ycunve napannenbHo Hacagke. Mpunaraiite
ycunus, AoCTaTouHble Ans paboTbl Hacaaky, HO He
npunaraiTe Ype3MepHbIX ycunuil Bo n3dexanne
OCTaHOBKM ABUraTens unn aecopmaliu Hacagku.
YnepxvBaiiTe apenb obenmn pykamu, 4Tobbl COXpaHsTh
ynpaBreHue ee ABKEHNEM.

HE HAXKMMAMTE HA KYPKOBbI/ MYCKOBOW
BbIKIMKOYATENb, YTOBbI 3AMYCTUTb
OCTAHOBWBLUYIOCA APESb. 3TO MOXET
MOBPEAUTb APENb.

¢ CBoauTe 3aKNMHMBaHNE NpY NPOPLIBE K MUHUMYMY
nyTeM yMeHbLUEHIS YCUMUS U MELMEHHOTO CBEpNEHNS
nocnesHero y4actka 0TBepCTUS.

4 He BbikntoYainTe anekTpoaBuraTenb Npu U3BMEYEHUN
Hacafku 13 BbICBEPIIEHHOrO OTBEPCTUS. OTO NOMOXET
YMEHbLUUTb PUCK €€ 3axaTns.

¢ YBeanTech, YTO BbIKMIOYATENb BKIIOYAET U BbIKMIOYaET
Apens.
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CBeprieHue ApeBecuHbI

[ins BbICBEPNNBAHUS OTBEPCTUIA B JPEBECUHE MOXHO
MCNoJb30BaTh Te Xe cnupalnbHble CBepna, 4To 1 And
meTanna unu neposble cBepna. [laHHble ceepra fOMmKHbI
BbITb OCTPbIMK ¥ 4aCTO BbIHMMATLCA NPU CBEPNEHNM OANA
OYUCTKM KPOMOK KaHaBOK OT LLEMOK.

Cseprienne MeTanna

[Npn cBepneHnn MeTanna ucnonb3yinTe CMasouHo-
OXTNaX[AIoLLYH0 KUAKOCTb. CKNIOYeHNe COCTaBASIOT YyryH
1 NaTyHb — WX CNefyeT CBEPRNTb Cyxvumu. Hanunyywmmm
Bapu1aHTaMi CMa30uHbIX XWAKOCTEN s CBepneHus
SBNAOTCA CyNb(MPOBaHHAS CMA304HO-OXNaXaatoLas
KWAKOCTb UMW CBUHOW OMEMH.

CBeprieHne KaMeHHOM Knaaku

[ins cBeprieHns 0TBEPCTHIA B KaMEHHOI Knafike, yCTaHoBUTE

MakxeTy (3) B NONOXeHe YAAPHOTO CBEPrIEHNS, COBMECTUB

C CUMBOMIOM Ha MeTke. CABMHbTE NepekntoyaTens

ckopocTu (5) k nepeaHei YacTi MHCTPYMeEHTa (2-i peaykTop).

3aBopauuBaHue

¢ Bcerpa ucnonbayiite Hacagku LLypynoBepTa HYXHOro
TVNa 1 pa3mepa.

¢ ECnv BUHTBI 3aKpy4uBaloTCs € TPyAOM, nonpobyiite
HaHeCTH HeBOonbLLOe KONMYECTBO XIUAKOTO MOLOLLEro
CPeACTBA UMK MbiNa B Ka4ecTBe CMasky.

¢ Bcerpa fepxuTe MHCTPYMEHT W HacafKy LUypynoBepTa Ha
OfHO NIMHUN C BUHTOM.

HemcnpasHocTh M cnocobbIl MX yCTpaHeHUs

H R
b L [~

Bo3moxHoe pelenne

VIHCTpyMeHT He AkkymynsitopHasi batapest MpoBepbTe Tpebo-
BKIH04aAETCH. paspsikeHa. BaHWs N0 3apsake
aKKyMyNATOPHOI
Garapeu
AKkyMynsTopHas | 3apsaHOe YCTPOWCTBO He MogkniounTe 3apsigHoe
6arapes He NOAKIIOYEHO K CeTH. YCTPOIACTBO K paboyeit
3apshkaeTcs. poseTke.
Temnepatypa okpyxatoLLen MepemecTute 3a-
Cpefibl CNMILKOM BbICOKAs UMK | PSHOE YCTPOICTBO
CIMLLKOM HU3KaS. 1 akKyMynsTOPHYIO
6Gatapeto B MecTo ¢
TemnepaTypoii Bbille
40 °F (45 °C) unu Huxe
105 °F (+40,5 °C)
WHcTpymeHT AxkymynstopHas 6atapes [Mo3BonbTe akkymy-

BHe3anHo Harpenacb 1o npeaenbHo ﬂﬂTOpHOl?I Sa'rapee

BbIKIO4YaETCA.

[Z0MyCTUMON TeMMepaTypel.

OCTbITb.

AkkymynsiTopHasi batapest
paspsikeHa. KoHcTpykums
aKkymynsiTopHow batapen
npeaycMaTpuBaeT oTKIIio-
UeHue nocne paspsiak ¢

LienbIo YBENUYEHNS ee Cpoka

Cryx0bl.

YcraHosuTe B 3apsa-
HOE YCTPOWCTBO 1
0CTaBbTE 3apsKaTLCA.

TexHuyeckoe OGCHY)KVIBaHVIe

OnekTponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeeT gnutenbHblit
CpOK 3KcnnyaTauuy u TpebyeT MUHMMarbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxuBaHue.
Cpok cny6bl 1 HAAEXHOCTb MHCTPYMEHTA YBENNIMBAETCS
Npy NpaBUbHOM YXOie W PEryNSPHON YNCTKe.
3apsaHoe YCTPOICTBO He TPebyeT HMKAKOro TEXHNYECKOTO
0BCNyX1BaHWS KDOME PETYIISIPHON YNCTKN.
OcropoxHo! MNepen BbinonHeHneM niobbix pabot
1Mo 06CNYXMBaHUIO MHCTPYMEHTA U3BNEKaiTe U3 HETO
akKyMynsTopHyto 6aTapeto. [epes YnCTKoi 3apsiBHOro
YCTPOICTBA OTKIHOYMTE €0 OT UCTOYHMKA MUTAHMS.
¢ PerynsipHo ounLaiTe BEHTUNSLUMOHHbIE OTBEPCTUS
11 3apsiHOE YCTPONCTBO MSATKOW LLETKOM Wi Cyxol
TKaHeBoW candeTKoi.
¢ PerynsipHo oumLLaiTe KOpryc ABUraTENs BMAXHOMN
candetkoit. He ncnonbayiite Hukakue abpasusHble
YUCTSILLME CPEACTBA UMW CPEACTBA HA OCHOBE
pacTBopuTeneit.
¢ PerynspHo packpblaiTe aepxaTtenb Hacamok
11 OYMLLaNTE ero OT rpsiau.

3awuTa okpyxarollei cpedbl

)i

PaspenbHas yrunusauus. Viagenus

11 aKKyMynSTOpHbIE BaTapen ¢ JaHHbIM CUMBONOM
Ha MapKVIpOBKe 3anpeLyaeTcs yTUnn3npoBaTth

€ 06bI4YHbIMY BbITOBLIMI OTXOAAMM.

M3nenus v akkymynsTopHble 6atapev coaepxat matepuansl,
KoTOpble MOryT ObITb U3BMEYEHbI MK NepepaboTaHbl, CHIMKas
noTpeBHOCTb B UCXOHOM chipbe. lMoxanyiicTa, yTunmuaupyiTe
3MEKTPUYECKNE U3AENNS 1 akKKyMYNSTOPHbIe BaTapen

B COOTBETCTBUN C MECTHBIMI HOPMaMK.

[ononHutensHas nHgopmaums LOCTynHa no agpecy
www.2helpU.com

TexHuveckue XapaKTepUCTUKun

BDASB18

Hanpskerue Bioroa | 18

CkopocTb 6e3 Harpysku 06/MuH | 0-360/0-1400
Makc. KpyTALWit MOMEHT Hm 45

[nameTp natpoHa M 1-10
MakcvManbHblit AuameTp cBepneHus

Cranb/fepeBo/kameHHas knagka MM 10/25/10

Bec KT 0,9 (1,3 c batapeeit)

3apspHoe ycTponcTBO

BxopaHoe HanpsikeHue Bhrepen. rora | 230 230 230

BbixofHoe HanpshxeHne B o o 18 18 18
Tok MA 200 400 1A
MpubnuantensbHoe Bpems 3apsiakn | Yackl 8 3-5 15




AKKymynsTopHas 6atapes BL151
Hanpsixexve Brepen. roxa 18

EwmkocTb Ay 1,5

Tun WoHHo-nutneBas

YpoBeHb 3BYKOBOro fjaBneHus B cootBeTcTBUM ¢ EN 62841:

38ykoBoe aaenenve (L,,) 87,5 aB(A), norpewrocts (K) 5 AB(A);

akycTideckas MoLHOCTb (Ly,) 98,5 AB(A), norpewwHocTb (K)
5 nb(A).

CymMma BennyuH BUGpaLum (CyMma BEKTOPOB N0 TPEM OCAM),
M3MepeHHbIX B COOTBETCTBUM CO cTaHAapToM EN62841

Caepnenue B OeToHe (an ‘D) 14,2 m/c?, norpeuHocTs (K) 1,5 m/c?

Ceepnenue B MeTanne (ah ) 1,1 m/c?, norpettocTsb (K) 1,5 m/c?

D’

[eknapauus o cOOTBETCTBUM
MpaBuna (TexHMKU 6e30NacHOCTH)
npw goctaBke o6opyaoBaHus, 2008 r.

UK
CA

BDASB18 - YapHas openb
Black & Decker 3asBnsiet, 4to NpoayKLus, ONUCaHHas

B pasgere «TEXHUIECKIE XapaKTepUCTUKINY, COOTBETCTBYET:

[MpaBunam (6e3onacHocTy) nocTaskm TexHuku, 2008 .,
S.1. 2008/1597 (c nonpaskamu), EN62841-1:2015,
EN62841-2-1:2018+A11:2019.

TU NMPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT CRIEAYHOLLMM NpaBuiam
BenukoGpuTaHmu:

[paBuna anekTpomMarHuTHOM coBMecTuMocTH, 2016 .,
S.1.2016/1091 (c nonpaskamm),

Mpasuna orpaHn4eHns NConb30BaHNS OMpeaeneHHbIX
OMacHbIX BELLECTB B ANMEKTPUIECKOM 1 SMEKTPOHHOM
obopyaosanmm, 2012 1., S.1. 2012/3032 (c nonpaskamu).

3a [ononHUTENBHON MH(opMaLmei obpatllaiiTecs
B komnaHuto Black & Decker no agpecy, ykasaHHomy
HWXe 1N NPUBEAEHHOMY Ha 3afiHEeN CTOPOHe 0BMOXKM
PYKOBO/CTBA.

HwxenoanucaBLLNitcs HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBMIEHME TEXHUYECKOV JOKYMEHTaLMM 1 COCTaBMN
[aHHYI0 AeKrnapaLyio No NopyyYeHnto KOMNaHuu
Black & Decker.

<>

Kapn WeaHc (Karl Evans)

[lvpekTop oTAena noTpebuUTenbCKIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
Stanley Europe, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 4DX

Benukobputanus

29.11.2019

3asnBneHune o cooTBeTCTBUM HOpMam EC
OWPEKTUBA NO MEXAHUYECKOMY
OBOPYLOBAHMIO

C€

BDASB18 - YapHas openb

Black & Decker 3asBnsiet, 4to NpoayKLus, onucaHHas
B pasgene «TexHuYecK1e xapakTepucTUKiy, COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN62841-1:2015 EN62841-2-1:2018+A11:2019.

[laHHble NpoAyKTbI Takke COOTBETCTBYIOT [IUpeKTVBaM
2014/30/EU 1 2011/65/EU. 3a gononHuTensHom
MHdopMaLment obpallaiiteck B komnaHuto Black & Decker
no afpecy, ykazaHHOMY HIXE UMW NPUBELEHHOMY Ha 3aaHel
CTOPOHE 0BMOXKN PYKOBOACTBA.

HwxenoanucaBLUNIC HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBIEHWE TEXHUYECKOV [JOKYMEHTaLMM 1 COCTaBMN
[aHHYI0 AeKrapaLyio No NopyyYeHuio KoMnaHum
Black & Decker.

bl
Persid Brwbucd
Matpuk Aunexbax (Patrick Diepenbach)
["'eHepanbHbIit AupekTop, Berunioke
Black and Decker, Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Benbrus
29.11.2019
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[apanTus

Komnatus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbO B kayecTBe
CBOEV! MPOAYKLMM NpeanaraeT KiveHTam rapaHTuio Ha

24 mecsiLeB ¢ MOMeHTa Mokynki. [laHHas rapaHTus SBnsieTcs
[JOMONHUTENBHON 1 HU B KOBW MEpe He HamnpaBneHa Ha
yLLeMMeHe BaLLKX OpUANYECKUX NpaB. [apaHTis AencTByeT
Ha TeppuTopuUn CTpaH-y4acTHuL EBponeiickoro coto3a

1 B EBponeiickoit 30He cBOGOAHOI TOProBNM.

YtoBbl nopaTh 3asBKy MO rapaHTu, 3asBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATH NONOXEHUsIM W ycrnosusm Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs nNpeabsaBUTL NPOAaBLY Ui
aBTOPV30BaHHOMY CreLanuicTy no peMOHTY NOATBEPXKAEHNE
MOKYMKW.

lMonoxerus n ycnosus 2-neTHeit rapanTim Black & Decker

1 MECTOHaxoXaeHue bnmxkaiiluero aBTopu3oBaHHOMO
cneumanucTa no PEMOHTY MOXHO y3HaTb Yepes VHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, unu cBs3aBLUKCb C MECTHBIM
npeactasutenscTBom Black & Decker no agpecy, ykasaHHomy
B JaHHOM PYKOBOACTBE.

MoceTnte Haw Beb-cainT www.blackanddecker.co.uk, 4tobbi
3aperucTpuposatb cBoe HoBoe uagenue Black & Decker

11 MonyyaTh MHEhOPMaLMIO O HOBWHKAX M CrieLuanbHbIX
NPeanoXeHusX.

25t00527141- 11-01-2023
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTus

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To faHHOe U3fenvue B MOMEHT MOCTaBku NOTPeOGUTenio He
COLEPXUT Kakux-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JONOnHseT
3aKOHHble NpaBa NoTpebuTens 1 He 3aTparvBaeT Mx Kakum-nmbo obpasom.

HacTosaa rapaHTus OeincTByeT Ha TEppPUTOPUsSX CTpaH-uneHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOGOLHOW TOProBan.

Ecnu B TeyeHvie 24 mecsiLeB C AaTbl NPUMOBPETEHVS NPOM30LLA NOIOMKa U3Lenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepranoB u/unmn coopku, nbo nsgenve
aBnsieTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TeXHUYeckumu TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3AENNE C MUHMMANbHBIM BECNOKOWCTBOM [/t noTpebuTens.

[apaHTWs He AelCTBUTENbHA, ECNM MONOMKA NPOU30LLIA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro nanoca

+ HenpasunbHOro MCNonb30BaHKs UM NAOXOro 06CNyXMBaHWS

+ [eperpy3kn gsuratens

+ Ecm nsgenme noBpexaeHo NOCTOPOHHUMN YaCcTULaMW, MaTepuasioMm nnn BCieacTsme aBapumn
+ Vcnonb3oBaHus HeHafieXallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTVs He AeNCTBUTENbHA, ECIU UHCTPYMEHT MCMOMb3YeTCs B NPOdeCccuoHanbHO
NeATeNbHOCTU, NMOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npegHa3HavyeH TONbKOo ANs ObITOBOIrO NpUMEHeHus.

[apaHTns He AenCTBUTeNbHA, eCNV U3aenne NoABepranoch PEMOHTY 1an pasbopke
JIMLLOM, He yrnonHomoueHHbIM Black & Decker.

Jna Toro, 4To6bl BOCMONb30BATLCS rapaHTuein Heo6XoAMMO NPefoCcTaBUTb: U3aenve,
3anosiHeHHYI0 apaHTUiiHYI0 KapTy 1 [oKa3aTeNbCTBO MOKYNKU (MPUeMKW) aunepy unm
HEMNoOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HE NO3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHapYXeHVs MONIOMKMU.

UHdopmaumio o 6nmkaiiem arente no obcnyxmsanuto Black & Decker MOXHO HaMTV Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TaNoH:

Mopenb nHcTpymerTa / Homep no katanory

CepwuiiHblin Homep / Kop, patbl
MNoTpebuTens

Awvnep

[Hata

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
« Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietosana vai
+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturésana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pi
vajadzibam.

tojuma, jo ta ir paredzéta lietosanai ti
Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v; pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




